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Kepdrawo 1o

1. EIZAI'QI'H

H mopodoo odSmiopotikn epyacia m  omoio  ekmovhOnke oto Ilovio
[Mavemomuo, Tunuoa Zéveov Nwccov, Metappaons kot Atepunveiag amoteiel o
TPOcEyylon o000 ONUOVIIKOV HETAPPUCUATOV Tov pvbictopiuotog tov F. S.
Fitzgerald “The Great Gatsby” (1925). IIpdkettar yio. T GOYKPIOT TOV TPOTOTHITOV
pe to peraepacua g lodvvag Xatdnvikodn tov 1984 kot g Apyvpoig Zayopiov
tov 2016. Xtoyog eivar m ovykplon tov PPriov avtov pe Pdon To YPOVIKO
TapAyovTa Kot Thg Bo pmopovoe 1 ¥povikn d1opopd avtdv Tov BiPAiov va emnpedost
TOVG oLYYPOPES Kot epac otav ta agloroyovue. To “The Great Gatshy” amote)el éva
BBAio opdonpo ¢ emoymg ToL KaOMG GYOAMALEL TN LETOTMOAEUIKN €Oy UETA TOV A’
[Maykoéouo IMoAepo kol v kowwvia g dekaetiag Tov "20. To wog n avdykn yu
emBimon Kol 61N cLVEKELD Yo 160TNTA, ONovpYNce To Apepikavikd Ovelpo kot tnv
vrepPorkn) VMoTIKN €€apon. Anpovpynoe po emoyn xopic O Kol TveuHoTIKEG
afiec. H yAowooa tov 1925 fitov Aoy kou o Fitzgerald molv meprypogikds. H
aenynon 6An axovyetal (ovtavy. H eAAnvikn yAdocsa tov 1984 fitav oto petaiypio
peta&d kabapevovoag kot Onpotiknis. H XatlnvikoAn ot petdopact g mpotiunce
™V KaBopevovoa, To TOAVTOVIKO GUGTNUO, AOYIEC EKPPACELS, YAUPLPES TEPTYPOUPES.
To obOyypovo 2016 n Zayapiov ypdoel ot dNUOTIKN, 0 AOYOG €ivol TPOGEYUEVOG,
EKAEMTUGUEVEG EKQPAGEIS GE GLVOLOGUO HE EKPPACGELS TOL TPOPOPIKOV GVYYPOVOL

AOYOL KO TGTH GTNV ETOYY TOV TPOTOTOHTOV TOPAAATALL.

Meletobpe v €moyn KaOe avayvOGUOTOG Kot TAS AVT UTOPEl vor EMNPedcEeL
™ UETAPPOOCT KOl TNV TOKTIKY TV petappactpudyv. Emetta, avaidovpe v
VEOAOYIKN dtdoTacn TV PAmv, ta oyNUaTe AOYOV OV XPNGLLOTOOVVTOL, TOGO
GLYVE KOl [E OO0 GKOTO KOl TG UETAPEPOVTOL KOTO TN UETAPPAOT). XTI GUVEYELD,
o YA®GGOoA0YIKY| d1dotact Towv PifAiov BAEmove TOG 0 TOMTIGHOG emnpedletl )
YPOPT, TOG YPNOWOTOLEITOL 1| YPAPN KOl TMOG dapopeavetar 1 yAocsca. Térog,
EPYETOL 1| TPAYLOTOAOYIKY dtdotach tov PiPAimv, To American Dream, n oyéon tov

pe 1o PPAio ko e olkn omotipmon tev Tpwwv PPiov. H perét dcwv



TponyNONKav Lo 0dNyel 6€ GUUTEPAGLLATO CYETIKA LLE TO YPOVO YPaPNg TV PAimV

AVTAOV GE GYEOT LE TIG TOAMTIGLUKEG GUVONKES TOV EMKPATOVGAV.

1. ABSTRACT

The present dissertation, which was carried out at lonian University,
Department of Foreign Languages, Translation and Interpreting, forms an
approach of two important translations of the novel of F. S. Fitzgerald “The
Great Gatsby” (1925). It is about the comparison of the original novel with the
translation of loanna Hatzinikoli in 1984 and the one of Argiro Zahariou in 2016.
The goal is the comparison of these books in relation to time and the way this
time distance could affect the writers and the public when they review them. “The
Great Gatsby " is a book milestone of that era as Fitzgerald comments on the after
World War | era and the 20s. How the need for survival and equality produced the
American Dream and the excessive materialistic outbreak. It created an era
without moral or mental values. The language in 1925 was intellectual and
Fitzgerald was very descriptive. The narration sounds live. The Greek language in
1984 was in the middle ground between purist and demotic. Mrs Hatzinikoli
chose the purist language in her translation, the polytonic system, intellectual
expressions, vivid descriptions. In the recent 2016 Mrs Zahariou uses the demotic
language, the speech is careful, the expressions are sophisticated combined to the

oral modern speech and loyal to the original era.

The era of each book, how it can affect translation and the translators’
strategy are studied. Then, the stylistic dimension of the books is analysed, the
word forms, how often, with what purpose and how they are expressed in the
translation. Going on, the linguistic dimension of the books shows how culture
can affect writing, the way they use writing and how language is formed. In the
end, the factual dimension of the books is studied, the American Dream, its
relation with the book and a general review of all the three books. What has been
studied leads to conclusions about the time of writing these books in relation to

the prevailing cultural conditions.



Kepdiaio 2°

2. ANAAYZH IIPQTOTYIIOY - META®PAXMATOX

2.1.EIIOXH ANAT'NQEMATQN

Ortav 10 1925 o F.S. Fitzgerald éypoye 10 “The Great Gatsby” kAnpoddtnoe éva
apLoTOTEYVNUO 6TV ToykOoo Aoyoteyvia. ‘Eywve éva dwypovikd pobiotdépnuo to
omoio mopapével €va amd TO MO OTOVONio. AOYOTEXVIKA £pya OAMV TV ETOYDV
0OKAOVTAG KPITIKY otV 10Te Apepikn] mov avalntovoe 10 ovelpo. Tote, Opm, ot
KPITIKEG MTOV OVAUEIKTEG, AUPIGPNTAOVTAG TEAKA TO TOAEVTO TOL GLYYPOQPEN Kol M
epnuepido New York Evening World éypaye tog o I'kdtoumv koatéppiye v 10éa 0Tl
o Fitzgerald Ntov évag omd TtOLG GTOLOAOTEPOVE GLYYPOUPEIS TNG YEVIAG TOV
(Https://www.provocateur.gr/out,n.d.). To épyo avayvopiotnke puetd to 0dvord tov
10 ’40 wor €ywve omovdaio xoatd Tig Oekoetieg '50-60 émg ko ofjuepa. IToArEg
LETOPPAGELS TOV 0KOAOVONGOV aALE Kot Tovieg o1 omoieg OU®G 0 UTOPECAY TOTE VO,

@TAooLvV 1o peyaieio tov Piiiov.

H Apepucny otig apyxés tmov 20%° aidva elye vmootel mOAAEG aAhayég Kot
uetappvbuiosigc. Tn dekaetio tov 1920 mov ypdetnke to “The Great Gatsby”, o
KOOUOG TG AUEPIKNG €ixe Oy®PloTel, LANPYOV TOALEC KOwmViKEG Olafabuicers,
peydAn xowavikn e&EMEN kol aAlayéc mov emnpéacov kot tn Aoyoteyvia. O
PEOAMGLOC NTAV TO KUPLOPYO AOYOTEXVIKO Kivnua, 0AAL Kol O VOTOUPOMGHOS, TOV
givar ékdnho ko oo €pyo tov Fitzgerald. O peoliopdc mpoépyetar omd Tt PrAocoio
KL €XEL €VOL QVTIKEWEVIKO 0KOTO: va OTacel TV mpaypatikotnta. O votovpalopog
TPOEPYETOL OO TN PLGIKN PLLOCOPia 1| EMGTAUN, Kol TEPLypdet Tn pnéBodo mov Ba
pog odnynoet oty emitevén g mpaypatikomrog (Grant, 2017:52-53). Emukpdinon
KOW®VIOAOYIKNG  KOU  WYOYXOAOYIKNG  ouTidTNTOS, OovOALTIKOG  Tpdmog  Béaomg,
eMKOw®Vio pe to emikoupo, akpifelo TG mEPLYPAPNG KOL CUVETADS 1 TACT NG
ATOYOUVMOOTG KOl ATOKAAVYNG, 1] OPUN YO AQUTVICT] Kot aopvBomoinon, 1 emdimén
GUGYETIGHOV LE TN GLYKEKPUEVT] IGTOPIKN GTIYUN, OVTA ATOTEAOVV YOPOKTNPIGTIKA

YVOPIGLOTO TOL PEOAIGTIKOD HVOIGTOPNUATOS, TOL  AOYOTERVIKOV  PEOAGHOD



(Preisendanz, 1990:97-99). 'Eyovtag ma enikpoatiost and tov 19° aumdva, eivar puoikd
emakolovbo va éyel emmpedoel kot tov Fitzgerald. Ae 0o Mtav vmepfoin va
dnAdoovue O6tL oAOKANpo 10 “The Great Gatsby” eivar yapaxmmpilotikd oetyuo.
peaAiloTikoy dmynuatoc. Oleg ot ewOveg, ol TOGO £VIOVO KO AEMTOUEPDS
TEPLYPOUPIKES, TEPLYPAPOVTOL VIO TO TPIGHA TOV peolopov. [ToAdd mapadetypota Oa
umopovcav vo avapepfovv. Eivar moAd évrovn n meptypaen oto 7° kepdiowo dtav
OMOL 01 TPOTUYWVIOTEG £xovv petapepbel o éva dmudtio Eevodoyeiov g Néag
Yopkne, n oxéon tov Jay ko Daisy éyet amokaivebei kot Aoyopépovv mo. H (ot
elvatl avomdopn Kot 0 TPOTOG TOV TEPLYPAPETAL Efvart Wd1itEPO PEOMOTIKOG KOl GTOL
tpia Biria. Ae Ba pmopovoe vo tepdoel amapatnpntn 1 meptypapn tov Nick oyetikd
ue to moéco avumodgopa Evimbe. “...my underwear kept climbing like a damp snake
around my legs and intermittent beads of sweat raced cool across my back”. ®voikad
amd ™V apyf tov PBifiiov, pe v meptypaen Tov véov tOmov O6mov (et o Nick,
pnabaivoope axkpBag v meproyn. ‘Exovpe kot v mopopikpn AemTtopépela, eniong,
v to omitt tov Gatsby péoa amd o TaptL IOV SOPYAVOVE, AR TIC UEPES TOV TEPAGE
ekel, otn ovvéyewa, pe tn Daisy, axoua kot ™ Bipriobnkn tov katd v emiokeyn
ekel Tov pebvopévou “owl-eyed man”. Téoco peolioTikd amopvbomoleitol aKOuo Kot
n kndeio Tov otV omoin dev eRPAVIcTNKE GAOG AVTOC 0 KOGUOG TOV PIAOEEVOVGE GTO

TAPTL TOV, TAPA LOVO AydTEPO OO dEKA ATOLA TTOL OOVAELAV Y10 AVTOV.

Méoa, OU®MC OTIG PEAAICTIKEG TEPLYPOPES, OE AEIMEL KOL O POLOVTIOUOS O OTTOT0G
Oa umopovcape va movpe 6Tt eivae 1 Baon Yo T dnuovpyio avtg ™S 1oTopiag. Me
11§ pileg Tov otov 19° audva, 01 POUOVTIKOL ETAVACTATIGAY EVAVTIO GTOV KAUGIKIGULO
Kot otov poppaAicpd. H popen ntav dgvtepevovca o oxéon Ue to cvvaicOnua, v
éumvevon, tov evBovctaopd. H ko Aoyoteyvia Bo mpénet va €yel cvuvaicOnuo kot
Oy xavovee, 660 mepimhoko K av akovyetal avtd (Nordby, 2018). Mg 6ca ototyeio
glyav peivel amd ovtod 1o pedua, Aoutdv, o Fitzgerald divel modrd otoyeio g evong
OTIG MEPLYPOUPES TOV EIKOVAOV TOV. AVOQEPETOL OTIG KOWMVIKEG adlKieg, delypa g
omoiag Mrtov M owoyévewr Wilson, n omoia dvnke omv xatdtepn TAEN Kot
YEPOYDOYOUVTAV LE OPOPETIKOVG TPOTOLG 0 Kabévag and tov Buchanan. AALG owtd
mov yapoktnpilel ToUg TPOTAYOVICTEG TOL €lvar 1M atopikn €AevBepia Kot 1
TPOCTADELD TOVG VO TNV EKPPAGOVY OGO KL oV £YOVV KOTOTIESTEL Y10 VoL omo@evyDel

ovto.



Ta “Roaring Twenties”, n ypvon| dekaetio Tov *20, 1 AVOTPETTIKY QLT dEKAETIO
NTov €moyn OpapoTikav oAdaymv. H emoyn ovopdotnke “jazz age” amd TovV
Fitzgerald, mpogpavidg AOym g emkpdTnong avtod ToV €i00VC HOVOIKNG, dIVOVTOG
aAdyloteg ehevbepiec otov kOopo. To American Dream onpovpynoce véa dedopéva,
o115 Lwég TV avOphnwv, dapopetiki NOKN. Xta dSty\uHote Tov eoiveTot OAN avt M
VIEPPOAN TNG EMOYNG KOU 1 EMKPATNOT TOL HOVIEPVIGHOV. Ot VIéppoyol Tov
MovtepViGHOD GTOYELOV GTNV OTAAOLPT TV dlokpicewv mov elxe emPdiet o 19°
adVOG, OTNV Katd T0 HEYIeTo duvatd evomoinom. ‘HBshav va kévovv tov kOG0 va
emavevmbei (Singal, Towards a Definition of American Modernism). Xwpig cuvoyn,
yopic oepd o Nick kot og aenyntig Kol OC TPOTAYOVIOTNG UG opnysital v
otopio Tov Jay. Ae pog evOlaPEPOVY TPOTICTMOS T TAL EEMTEPIKA CLUPAVTO OALA M
VTOKEWEVIKT] OKOT TOV OPNYNTH KOl TOV GLYYPOPEN 0VGLOOTIKE. Mag evolapépet

0L O EGMTEPIKOC KO OYL 0 EEMTEPIKOG KOGLOG,

Piyvovtag pwo potid oty EAAGSa tov 1984, oOtov petagpdotnke «O
MET'AAOX TKATEMITY » and v lodvva XatinvikoAn, £(0VLE VO TAPOTPTGOVLE
EMIONG MOAAEG KOWMVIKESG, EKTOOEVTIKES Kol TOMTIKEG aAlayéc. Etvon np EAAGda Tov
COGIOAGHOD, TOV VEOV EVKOUPIOV 0AAL B UTOPOVGOLLE VO TOVUE KOl TOV EAANVIKOD
“American Dream”. TIpokettal yio pio EAAGSa petd ) xovvta mov tpocnabodos vo
exonpoxpatiotel. Ot cuyypaeils ¢ emoyng mpocmadovoay va mepAdfovy ota Epya
TOVG QTN TNV TOMTIKY avatopayr] kot T eEelilelc. Emnpeacpévol amd tig tdoelg
omv &évn Aoyoteyvia akoAovBovV Kol 0vTOl TO PELUO TOL PECAICUOD KOl TOV
povtepviopot. Kot ot petappaoctés kvovviar o mapopoleg odove. H petdepaon
®0T1000 Ogv Ntov axopo wWwitepa dwdedopévn. Onwg kow M Aoyoteyvia, o
KIVNUATOYPAQOG, 01 TEYVES NTOV TPOvOHo TV Alyov axopa. ‘Etot, ol petagpactég
NTav ol apwyoi TS elcay®mYNg g £Evng Aoyoteyviag otn YOpa pog. Aviictorya, Kot
n XoatlnvikoAn eméleEe €va aploTOLPYNUO TNG OUEPIKAVIKNG AOYOTEXVIOG VO TO
petapépel oty EALGSa. Ag pmopel va ftav toxoio 0Tl £pepe Eva £PY0 KOVMVIKMV
aAayov oe o EAAGda petappubuicewv. Emedn n petdopacn dev Ntov akoOpo
EVPEMG O100EdOUEVT], OEV VINPYAV OVTE TAGELS Vo okoAovONBovv. [Tapatnpodpe 6T
LETAPPACTPLO, EV TPOKEWEV®, TAPOUEVEL GTI (PNOT TOV TOAVTOVIKOD GLGTHLLOTOG,
eva elye MOM xotapynOet and 1o 1976. [Moapoia avtd Yo TOAAL xpOVIK aKOUA VITNPYE
170 YA®OoWKO {RTuo, KoBMG ¥pNoYOToovvIay Kabdopehovsa Kot SNUOTIKY KAt

npotiunon (Kpacovdaxng,1980:158). Ilopd ™ poper ™G N YA®GoO egivol



TPOCAPHOCUEVN 6TO PloTikd eminedo ekeivng TG EMOYNG Kol 0KOAOVOEL TO GTLA TOL
np®toTOTOL. [Ipocapuoletar ota eAAnvikd dedopéva, TG EmMOYNG XWPIG OpmG va

TOPEKKAIVEL O TO TPOTOTLTO WLHTEPQL.

Epyouevor, 1€hog, oto onuepo pumopel @avopevikd ot cuvOnKeg vo €youvv
oAAGEEL aAAd M ovocio Oyt mpoPAnuoatilOpacTte aKOUO. HE TIG OAAAYEG, TIG
petappvbuioelc, 1t SweopetikdOTTa KAOe emoync, oaviyeTomilovpue TOAAES
dvokoAies. Bpiokopaote ma ot ovyypovn EALGSa tng Veeomng, g Kpiong, tav
avotNpav HETp®V. Mmopovue va Byodue amd v kpion avt av dwpbodcovpe to
AGON tov mapeABOvVTOC, av araieiyovue T dwpBopd. H emomun €xel mpoodevoet,
vrdpyet eEEMEN o€ GAOVG TOVG TOUELS, 1 YA®GoW £l EUTAOVTIOTEL Kol £XEL Yivel TTO
emkowvoviakn. H Aoyoteyvia Ppioketon oe mponypévo eninedo mo kol 1 LETAPPAON
éxel eCeAyBel. Ta PiPAia, ot t€yveg dev eivan mpovoo g peoynoiog. Awfdalovv
oot pe dgpopetikovg Tpoémovs. H xowvwvia sivor mowiAdpopen Kot ovty 1
TowtAopopeia aviikatontpileton kot otn Aoyoteyvia. Néeg texvikég, véa texvoAoyia,
véeg 10éec. H Paowotepn dwpopd mor givor - ypnon G OMUOTIKNG Y®Pig
TOPEKKAICELS e o TOAAE YA®OOIKA ddvela amd v apyaio eAAnvikn (Kpaocavakng,
1980:161). BAémovpue v moikiAia 6T YADOGO, Kot 6T HETa@pact ¢ A. Zayapiov,
N omoia evd petaepdalet to 2016 g kpiong, o GAAN emoyn kpiong, LEVEL KOVTA GTO

TPOTOTLTO KOODG 0 BEAEL va TapEpPel TOMTIGUIKA.

2.2. TENIKH AIIOTIMHXH

2opeova pe tn Beopio TV TOAVGLGTUATOVY, 01 LETOPPACELS ToTofeTOVVTAL
péca 6To VPUTEPO KOWWMVIKO, 1GTOPIKO KO AOYOTEXVIKO TOVG TEPPAALOV G HEPT
eVOg AOYOTEYVIKOV GLGTNUATOS TOL HETOAAAGGETOL cuveyms. «H petappacpévn
Aoyoteyvia Bempeitor Tt cuvhETEL éva cuoTNUE amd HOVN TNG: O) LLE TOV TPOTO TOL
TO. LEAT TOV TOMTIGHOV-GTOYOL €MAEYOVVY Ta Kelpeva mov Ba petappdcovy Kot B) (e
TOV TPOTO TOV Ol UETOAPPACTIKES VOPLES, CUUTEPLPOPES KO TOMTIKEG ennpealovTol
oo GAALL, OLOELDT] GLUGTILOTO, TO OTO10L GLVLTAPYOVY GTO TOAMTICTIKO TOAVGVGTNLLOL

(Even-Zohar1990: 46)» (Ke dvopuag, 2023:5).

Ev cvveyela, yia v mpociyyion 1@V TOMTIGUIKOV avaQop®V, Ol OO oG

aQOPOLV WiTEPA GE aVTH TNV epyacia, Ba mpénetl va e£eTAcovE T HOKPOSOUT Kot
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™ HKpodopun €vag keyévov. «Ot uikpodoikés mpoaeyyioels €6TIOLOVV KLPIOS GTO
Ae&oYIKO emimedo TOL KEWEVOL, €VTOMILOVTOG TOMTIGHKEG 1O10UTEPOTNTEG TTOV
Aoppdvovv ) popen ALEEmV, EKPPACE®V (TOYIOUEVOV 1| UT)), CUVTOKTIKGOV JOUDV
KOl GAA@V VEOAOYIKOV oTolxelmv... Avtifeta, Ol upuarxpodouikeés mpooeyyioels
€0TIALOVLV GTNV OAOTNTA TOV KEWEVOL KOl OGYOAOVVTOL LE TNV TOAITIGHIKY HOPON
ov AapPdvet Eva keipevo, dNAadN pHe pia a@npnpévn oMotk Bedpnon, HEcw g
0T010G TEPTYPAPETOL TO TMG JIUUOPPAOVETAL TO KEIUEVO G oAOTNTOY (Z. ['pappeviong
et al., 2015:78). Eropévmg, n pikpodour] apopd ta AeEIMOYIKA GTOLYELD EVOC KEWEVOD
HELOVOUEVO, EVAD 1 HOKPOOOUN 0popd eEMKEEVIKA oTOLKEl TOV APOPOVV TOUEIG

OTMOG 0 TOMTIGHOG KoL GAAD, TTOL APOPE ONANOY TO KEILEVO GV £Vl GUVOAO.

Yuykekpipéva, onmg yvopilovue, o “The Great Gatsby ” givat éva Biiio Tov
1925, ¢ Apepwikng g €&EMENC aAAG Kot TG AUEPIKNG OTOL M YVOON Kot M
Aoyoteyvio NTOV TPOVOUO TOV Aly®V KOl TV €UKATACTAT®V. AVTiGTOr(0. Kol 1
YADGGO OV ypnolomomdnke Nrav Adyw Katd YeEVIKY opoAoyia. Emiong, mpdxetton
YL U0 YAMGOO TOAAMY OEKOETIOV TGM 1 omoio améyel TOAD TOMTICUIKE oo T
enopeva dVo petappdopato oAAd Ko omd to ouepa. «O MEIAAOY I'KATXMITY»
etvarl éva eMnviko petdopacpa tov 1984. Mwg EAAGSag ™ ¢ Metamoiitevong, N
omoia BplokdTov UTPOCTA Kol 6€ pio SNUOVTIKY dAlayn ot YA®ooao. [Tapora avtd,
eEVO Pprokdpactoy mpy amd Tn ¥pNor TS ONUOTIKNG, TO UETAPPUGHO EVOL YPOUUEVO
0€ MOAVTOVIKO GUGTNUO EVA 1] OVAYVMOOT AOYOTEXVIK®V Hubiotopnudtmv dgv ftav
odedopévn, ovte 1 petappoacn tovg. Téhog, «O YIIEPOXOX I'KATXMIIY» tov
2016 eivon éva PipAio g oOyypovng emoyns Paciopévo, OUme, oe ol 16Topic ToV

1925, meprypapikd kot Kupiwg moTd 6TO TPOTOTLTO.

[T avoivtikd, Eekwvaviag amd to eE@@LAAa PAémovpe OtL 0 YpOVOG
emnpealel v epeavion evog PiPriov. Xto npmtdétumo PAEmOLUE piol eKOvo amd Eva
TAPTL AAANG, LOKPVNG EMOYNG dALA Og Ba eoTido0VE GE AVTO KAOMDS TPOKELTOL Y10
oVvyypovn enavékdoon. To petdppacpa tov 1984 eivar éva kdkkivo eE@ELALO pE TOV
T{TAO KO TO CLYYPOPEN LE PEYOAN YPALATO, OAAL KOl TO GVOLO TNG LETAPPACTPLNG
pe Ayo pikpdtepo o€ Agvkd mAaiclo. Amd KAT® vrhpyel pio piKpn eoToypopio pEe
YOPOKTNPIOTIKA TOV TAPTL €KEIVIG NG €MOYNG, AOVLAOVOW, GOUTAVIO KOl GYETUK
atecovdp. Xto petdopoacpo tov 2016 10 €EDEULAAO yiveTor mO SUVOUIKO KO
aAAnyopwd. Ipdkertan yia €va peydio, Kot apyoviikd Toy®vL TOv KOAVTTEL OAN TV

ewova. [lpopavdg, yivetar cHyKpion TOL TPOTAYMVIGTH HE TO UEYOAOTPEMES KOl
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opoppo ovtd (wo. Evrumwowkd etvoar Ott dgv  avoaeépetar To  Ovopd NG
petappaotplog K og Ppiokopacte oto 2016, Kt ag Exovv yivel onuavtikd Prpato ot

LETAPPACUEVT] AoyoTEYVia.

The Great (;;\ts\)}'

X . E:cbn mnt;t,;u).\r'
F. SCOTT FITZGERALD ’ \ ‘ 0 MEI‘AAOE
o R % ' TKATEMITY

(Mrbgpay lesdvva Xariqvinoid)

\OZEL: MAMAAONOYAOE

Ewxova 1: Eédoviio twv vmd uelétn fifriov

[Ipoywpmvtog otig eloaymyIKés oeAideg Tov Pifiiov, mapatnpovue emiong
OPopEC OAAG Kol TG 0 KOs eKOOTIKOG 01KOg Kol emoyn Oapdpemvoy To BiAio
TovG. 'E101, 610 TpmTdTLTTO LITAPYEL Lo EICAYWOYT GYETIKN LE TO GLYYPAPEX, TO PiAio
KOl TNV 10TOPIKN €KEvN mEP1000. AkoAoVOEl APEPMOT TOV CLYYPAPEN GTN YLVaiK
TOV KOl OTNV OUECHOG EMOUEV GEAIdO. oTiyol amd moinuo pe vmoypaen “Thomas
Parke D’ Invilliers”. Eivar po. copPovAn mpog k@moov yio v Tpooeyyicel pia
koméha. Eivor m mpocéyyion tov Gatsby yw vo kepdioer n Daisy. Qotdco, dev
vrhpyel o momthg avtdg. Eivarl po avakdAvyn tov Fitzgerald yuo va kodldwyetl tov
mpaypotikd tov eavtd. To petdppoopa tov 1984 dev €xet kabdiov gicaymyn, ovte 0
noinua, povo v apiépmon. To petappacpa tov 2016 dev €xel apépwon, £xel OLmg
t0 moinuo Kot pio Wloitepa POKPOOKEAN €loay®yn otV omofo yiveTon o
avaALTIKOTOTY TEPLYpan Tov PiAiov, TV Yopaktipwv kKot OANG TG 1oTopiag.
[TBavotata mpoetodloviag tov avayvedotn ywo. 0,1t emakolovbel ympic moAAG

neplmpla PavTaciog.

Ev mpoxeyévo, Ba cuykpivovpe mo cvykekpuylévo ototyeio Kot yopio tov
LETOPPOGLATOV OVTOV YOPIS VO GKOTEDOLUE VO TO Kpivovpe. 100G Hag stvar va
TOPOTNPCOVUE TIG OWPOPES TOVG GE OYECN UE TO TMOATICUIKO Kol YPOVIKO
nePPAALOV. EeKVOVTOG AOWOV HE TN kpodour, éva otoleio mov mpokoAel
EVIUTI®OON Ao TV apyn elvar Ta KOpra ovopata. Hrtav caeéc 6Tt Ba dnpovpyodoay
TPOPANLUO GTOVS HETAPPAUCTES EQPOCOV TPOKELTAL Yol Eval EEvo PBifiio. AkOpo Kot va
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elyav ™ d1dbeon ™G HETOPOPAS TV OVOUAT®V oTa EAANVIKG, O B NTOV €PIKTO OF
ola, O0g Bo vmnpye avtiotolyio. 'Etol, kot ot 000 HETAPPAOTPIES OMOPAGIGOV VO
dTNPNooVY Ta AOEVTIKG OVOLOTO YPNCILOTOIOVTOS TV EAANVIKY aAQafnto (7Y,
Gatsby - I'katoumv - I'kdtoumv, the Carraways - oi Kappayovaing - Ot Kéapayovet,
New Haven - Nnov XéBev - Nwov XéBev). Xmn oOyypovi] Hog HETAQPOCT 1 Oy YAIKN
YyAoooa €xer eEehybel kot omnv EAAGSa, sivor €dypnotn kot 1 mpogopd €xet
BehtiwBel ko n YAdcoa €xel evoopatmbel otov eEAANVIKO TOAMTIGHO. A&toonpeim
BéPata eivan m petdopaon ™ Mrs Ulysses Swett (The Great Gatshy, p.55) pe
YPNOTM UETAPPOONG YO TO HKPO Ovopa otn petdopactn g XatlnvikoAn («kvpio
‘Odvocéme ZoveTty) evod 10 2016 yivetan «kvpia I'ovAiclg Zovét». ‘Eva dAlo onueio
G&ro Adyov givor oto 1° kepdiato M petapopd thg AéEng “breakfast”. Tt petdppaon
tov 1984 avagépetor og «UmpEkPact» Kot 0o propodoape va okeToOUE HOVO OTL M
HETOQPACTPLOL 00N YNONKE TTPOC TV Egvomoinomn €pdGov AODGE Yo TO TPOIVO TOL

Nik a6 pio aavoélo avti va (MANGEL Y10 «TPOIvVO» OT®MG 6T petdppacn tov 2016.

Ava@pepOlEVOL OTN HOKPOdOUT), TOo TPp®TOTLTO Keipevo tov 1925 eivon éva
dmynuol pe ToAD YAapupd AGY0, TOAD EVTOVA TEPTYPOUPIKES EIKOVES TO OTTO10 [ag Oivel
v aicOnon o0t elpacte mapdvteg o€ OAN TN SWGPKEWL TOV. XTO UETAPPOGLO TOL
1984, n XoatlnvikoAq ypnoomolel mo yvoaio Kot Adikd Adyo apywd m omoio o€
onueia, Opme, yiveton AOYlo Kot emiong €viova meptypa@ikn. To petdepacuo Tov
2016 etvar mep1ocdTEPO TMOTO GTO MPWOTOTLIO e Eviovo detypota Eevomoinong,
eMioNGg He xpNom AOYIOV eKQPACE®V Kol YAOQLPNG YAMGOOG. XVYKEKPUYEVO, GTNV
apyn tov Pipriov, omv 3" mapdypago, o Nick pwld yio to mapeAbov 10V 670
KoMéyro. ““...I was unjustly accused of being a politician, because | was privy to the
secret griefs of wild, unknown men. Most of the confidences were unsought-...”. H
Xotlnvikod petagépel  «...komnyopndnka, &owa, oav moMTKAVING, YTl
oefopovva Tig &Eoporoynoelg tdv EEaAlmv kol T®V amotpofnypévev kol d&v
KOWOAOYOVGO, TOVG KPLEOLG KOLpoLg tovs. Ol mepiocdtepeg am’  avTeg Tig
gEopoloynoelg frav avBopuntec.». H Hetdppoon moty 610 Veog Tov TPOTOTHNOV,
001660 mopatnpovue kot po tpochnkn. To yeyovdg OTL dev KOWOTOWVGE TOLG
KPLEOUS KaMUoOS OGMV TOV EUMIGTEVOVTAV OEV LIAPYEL GTO TPOTOTLTO, OIvOVTag
aKOpO TEPLECOTEPO KVPOG TNV TpocsomikdtTa Tov Nick. «...-kt €161, avamdpevkta
pe katnyodpnoav adikmg CT0 TOVEMICTAMO OTL IOl TOMTIKAVING, EMEDN MOV

ponuévog ota andkpvea Paoava dyprov, dyvoctov aviponov. Tig mepiocdTepeg
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QOPEG Oev TIG EMBIWKA OVTEG TIG EKHVOTNPEVCEIS » UETOQEPEL I Zoyapiov pe AOYES

EKQPPACELS, EMiONG, TEIVOVTOG TPOG TNV OTKELOTTOINGN.

Atyo mopaxdtm, eivar évtovn 1 emkpdnon g Eevomoinong Kot ota. 4o
uetappdopota. O Fitzgerald ypnoyomotel o ékppacn ovtictoryn ¢ omoing dev
vrapyetl ota EMnvikd. “Conduct may be founded on the hard rock or the wet marshes,
but after a certain point | don’t care what it’s founded on.” Kot cuveyiler “...the
world to be in uniform...”. Ot petaepdotpieg, 6co ypdvia KL av Tig xwpilovv, 660 Kt
av €YoV aALAEEL 01 TOMTICUIKEG GLVONKEG AL KOl O1 GUVONKEG OTN UETAPPUOT),
TpoTiUnoay  vo, PNV OVOKOADYOLV  KATL  OVTIOTOWO oOTo €AAMNVIKG 1] va
YPNOOTOMooVV KATL oyeTikd. Katépuyav omv Eevomoinon. «Aocyeta ugé 10 Gv ol
Yopaxtihpes BepeMdvovtal mave o€ ypaviteg §j péca o€ BoAovg Povpkovg, EpyeTon
KAmoTE (Wd oty oL apyilm va uny Evolapépopatl Koi TG0 oAy yid To Ospéd
TOVG.», «...0M0 TOV KOGHO VO popdeL 6TOA...» (O METAAOX TKATEMITY, ce).7-8).
«H dwymyn pmopei va ompiletal 6° Evav oxinpo Bpayo 1 6” Evav vypd BdAto, aAld
and éva onueio kol petd O0g pe volalel mov €0pAlETOLY, «...0 KOGUOG VO QOPAEl
otoM)...» (O YIIEPOXOYX TI'KATEMITY, oel.22). Ot &ek@pAocelg ovtéc o€
YPNOOTOOVVTOL OTO EAMNVIKE, 0 Pyalovv vOnuUo otV EAANVIKY] TPOYHATIKOTNTO
€POGOV OMOTEAOVV OELYLLOTO TOV QUEPTKAVIKOD TOAITIGHOV Kol UOVO LLE TO GUYKEIIEVO
vroylalopaote Tt popet va evvoovoay. Iapdia avtd, 6to T€A0¢ ™C Tapaypdeov, 1
YA®GGoa givar yhagupn péca amd HaKpoTEPI0d0 AdYO, KOl TAPAUEVEL YAOPLPT Kot
OTIS UETOQPACEIS. AOYEC €KQPPACELS, KLPIOG OTNV MO cLYYPOVN €KOOOoT, Kot

TEPLYPAPIKA CUVALTOMUATIKOS AOYOG OVTIANTTOG GTOV EAANVIKO TOAMTICUO.

2mv mopeia Tov KePaAaiov, £YoVUE TOAAEG TOMTIGUUKEG AVAPOPES YEYOVOS
mov Kabotd OSVOKOAN 1Tn UETAPPOCT Kot Oonuovpyel mpoPAnpaticpods oTo
petagpaoty. Kot yevikd og 6Ao 10 Pifiio elvar évtova ta moAtiopikd otoyyeio. Ta
“twenty miles” to 84 &ywav «mevivta yuapdecy kot to 2016 «Tpidvra IMOUETPON.
Avrtifeta, to “dollars” mopépewvav «doraploy kot oty EALGda. Etnv nepintwon tov
“polo ponies” to 1984 mapéuevay «mdvey Yo va mailer woOlo» kot to 2016 «dloya
yw. mOko» Alyo mo Kovid oto eAAnvika (oao. Xto 1010 KepdAoo o Tom
avtoyopokmpiletor g “pessimist” kot oto EAANVIKG UETAPPAGLOTO TOPUUEVEL
TEGIUOTIG» EVM VTAPYEL O OVTIGTOL(OG «OToUG1O00E0G» Kat dpa emhoyn. BéPara m
AEEN «weoyoTNG» Etvan guyxpnotn Kot otn yAdooao pag. O Tom eiye dwPdoel to

ddonuo Pipiio tov Goddard “The Rise of the Colored Empires” to omoio
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petappaotnke ota EMnvikd «H Avatoin tdv Eyypopmv Avtokpatopidvy to 1984
kot «H Avodoc tov ‘Eyypopmv Avtokpatopidvy 1o 2016, pe mopomopnn yo Tig
Aemtopépeteg tov PiAiov kol TOv GLYYPAPEN TO OMOI0 PUOIKA €lXE VO KAVEL LE TIG
exdooelg omv EAMGOo ekeiveg Tig ypoviéc. TIoAAd oavtioctoyyo mopadetypoto pe
TOMTICUIKES avapopég oe OAo To Pifiio Ta omoia dev eivar duvatov va avagpepHovdv
oha. «O METAAOX TKATXMITY» tov 1984, mépo Tig TOMTIGUKES OVOPOPES UE
OAvELD Ao TNV OUEPIKAVIKY YADOOW, TeivEL TPOG TNV otkewomoinor. Olo to Pifiio
pEEL OUOAQ OTNV EAANVIKY], Ol EIKOVEG elval TEPLYPAPIKES, YAAPLPES Kol vimBoupe
napovteg katarofaivovrag kabe oknvn tov €pyov. «O YIIEPOXOX I'KATEMITY »
tov 2016 £yel meprocOTEPEC AOYIEC EKPPAGELC, IO EKAETTUGUEVO AOYO, TTO TTEPITEYVES
eptypapic. Qo1dG0, 1 LETAPPOCT) KATA KOPLO AOYO TOPOAUEVEL TIGTH GTO TPOTOTVTO,
elval meplocOTEPO OlEKTEPUIOTIKY Ko Kupimg Eevomoteiton. To mapdderypo g
oeAidag 165 avtod tov Pifiiov émov phovv 0 MiyaéAng e TOV OGTLUVOUIKO Yo TO
SvoTHMUO M HETAPPACTPLO. TPOGTAONGE Vo UETAPEPEL UEGH GTO OAOYO TOV TILO
AdikO AOY0o avtdV TOV avOpOTOV, TO YOPLATIKO 0TS¢ Oa Afyape e O KOWEG
exppaocelg, pe ocvviunon Aécemv. To amotélespa OpmG dev givor TOAD EmTLYNUEVO,

de ouvddeL pe To HPog Tov VAoV BifAiov Tov akoAovOel TV Egvomoinon.

Kepdiao 3°
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3. YPOAOI'IKH AIAXTAXH

To V@og glvar n cuveldnt) emhoyn KAOe cuyypaPEn MGTE Vo KOTOANEEL 0T
HOPON TOV KEWEVOL OV o SNOVPYNOEL YPOLOTOIDOVTOS SUPOPETIKA YAMGOIK
péoa. «H Bewpntikny apempia yio Tov Tpocdlopiopid g EVvolag Tov DPOVS Kot TNG
avAALONG TOL deV TTPEMEL VAL €ival LOVO YAWGGIKY], 0AAG emPBdAdeTon va Aapupdavovton
VoYM Kot TO TOPIGHOTA GLYYEVDV EMGTNUOV, OTOG eivar 1 avBpwmoroyia, n Bewpia
™G Aoyoteyviog, M KowwvioAoyia, M @uoco@ic, M YuxavdAvorn, M YoxTPIKn,
Boroyia k.é.» (Xaparaumdkng, 1999: 72).

O petappaoctng ivar avtdg mov Ppioket TI¢ AVGEIS 0TA EKAGTOTE TPOPAN LT
HETAQPOCNG 7OV TPOKLATOVV CYETIKA HE TNV KOTOVONGN TOL VOOV Kol TOL
nmvebpatog Kabe keyévov. Eivar o dloviog pésm tov omoiov HETOQEPETOL TO KEIUEVO
HE OAEG TIG TANPOPOPieg TOV TEPIAAUPAVEL, YOPIg VO YAVEL TO GTOTYEID TOV VPOVE TOL
npototonov, katd tov Wills (Wills, 1996, cel.172). Kot’ enéktoon n Y@oloyikn
AlWoTOON TOV UETAPPACUATOV TPEMEL VAL STNPEL TO GTOLEIN TV GLUPOMGUOV,
Aoyomatyviwv, UETOPOPOV, WOIMUATIGUOV Kol GAA®V Kotd To dvvotdv eyyvtepa (.

I'pappeviong et al., 2015:40).

3.1. ZYMBOAIZMOX

O 06pog «oOuPoroy ypnoyomoleitor OmoTe VITAPYEL o avbaipetn cHvoeon
netad evog cvuPOAOL Kat EVOG AVTIKEWEVOD, GOHP®VO ue T Znuewwtikny (Caddesio,
1995:113). Kotd ™ ypnon ovpPormv og éva keipevo, o avoyvootng Ba mpénel va
OTOKMIKOTOMGEL To GOUPBOAC OUTA (MOTE VO KOTOVONOCEL TN ONUOGIO KOl TO
Babvtepa vonpata mov BéAnce vo ewcaydyel o cuyypagiag (Aeikd Aoyoteyvikdv

Opov INpvasiov-Avkeiov).

YvpPoAiopds etvar  téxvn mov eKPPALEL 10€e¢ Kot GuvarsOpaTa Oyt OUWS LE
TNV QUECT TTEPLYPAPT] TOVS, 0VTE TPOGOOPILOVTAG T [LE PAVEPES TAPOUOIDCELS N LE
CLYKEKPIUEVES EIKOVEG, OALA e TNV VTOPOAN ALTAOV TV WEMV Kol cuvalsOnudtov,
HE TNV OVOCUVTOEN TOVG GTO VOL TOVL OVOYVMGTY, avacOVTaén mov ypnoilomolet

obpPora mov dev eme&nyovvron (Chadwick, 2017:9-12). ' ™ Metdepaocn o
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YvpuPoriicpdc amoterel TpoOKANoM dedopévou ATl BELOLLLE VO S1TPGOVLE TNV OVGia
Kot 70 vonua tov cupformv. Eviovn yivetal n mpokAnon g HETAQPaonG GUUPOA®V
OTOV OVTA 0POPOVV 1GTOPIKE Kol TOMTIGUIKG oTotyEin TOov pmopel va Sapépouvv amd
™ pio YAdooo oty dAAnN. Etvar onpovtikd vo Bopdpoacte 6TL n HETAQPooTt KovPoid

Kol T0 cuvaisONUaTIKO QopTio Kabe mpwtdTLTOL £pYOV.

Ev mpoxewévw, o F. S. Fitzgerald vmnpée évag ovyypoaeéag o omoiog
exepalotav péow tov XvuPoiicpot. EEEppale éupeca Ola 0ca EPAene kot Evimbe
Y v gnoyn otnv omoia {ovoe pEG® CLUPOAMY, L0l ETOYN OAAAYDV, TOAMTIK®OV
aVOTOPODV Kol TOAMTIOTIKOD €KGLYYpovVicpov. Eumiovtile to keipevd tov pe
TAOVCIEG EIKOVEC 01 omoieg EkpuPav mOAAE pnvopaTa pe TOAAOTAEG epunveieg Ko

dnuovpyovse Vv aicinon g apeiPoiiog Kot Tov HVGTNPioL.

XopoKTnploTikd, mpw Kov dovue OAeC avtéc T €ikodvec oto “The Great
Gatsby”, &yovue dnuovpynoet 1O OKEYEIC UE TN XPNON OA®V T®V OVOUAT®OV TOV
SMYNUATOG. ZVYKEKPIUEVA Y100 TOV TPOTAY®OVIOTH, Tov Jay Gatsby, katd v avaivon
TOL €MBETOV TOV, GTO TPAOTO MEPOS KpvPetor éva OmAo (“gat”), exdnidvovtag tnv
emKivouvn TAEVPE TOL, TN ONTEia TOL GTO GTPUTO OTOV £iYe Yobel pe T Daisy, oArd
Kol 10 0dvatd tov pe va mepioTpo@o. AkOpa To £viovn givon 1 yvoun 0Tt TpoKeELTOL
v ™ petdgpacn tov "God's boy”, tov Bedotodtov ekeivov Avdpa 0 omoiog eiye
épBet Yo vo oGl TO0 Kopitol Tov, cVUE®VA PEe 000 S1AlOVIE GTNV EIGAYMYN TNG
Apyvpic Zoayopiov oto «O YIIEPOXOX IT'KATXMIIY». H Daisy cvufoliler tnv
afmodTTo PEPOVTAG TO OVOU EVOG AOVLAOVOOV, OAAG Kot oG vepdndag (to emibetd
™m¢ Nrov Fay) ovelpikd coppfoia oA Kol KATAGTPOPIKA 6 PEPIKOVS HOOOVG, OTTME
axpiPmg kar 1 Daisy yio tov Gatsby. H Jordan éyet ovopa dumhng avayvmong, epdGov
dev etvon EekdBapa ovte 0poevikd, ovTe ONALKO, YOPAKTNPIOTIKA TG NPOidag —
afintprog. Xapakmmpiotikd n Apyvpd Zayapiov tovilel v apyn tov 4°° kepaiaiov
OOV GLOTNVOVTAL e Ta. ETOETA TOVG YOPAKTNPES TOL GVYVALOV 6TO TTEPPONTA TAPTL

onuadio evog olmov kéouov (oel.14-15).

[ToAAG ta potifa mwov emavarapfavovior 6to PiPAio, e YOPAKTNPIOTIKOTEPT|
TNV €IKOVO TOV TPAGIVOL POTOC OV PMTICEL TV TpoPANTa €€ amd TV £mawAN ™G
Daisy. ‘Eva oOpporo eimidag kot oveipwv, ototyeion mov S10mvEOLY TOV KOGUO TOV
YOPOKTNPOV. ZOUPOAO aVEQIKT®V OVEIP®OV, TOGO KOVIIVA OGO KOl GmOeTH KOOMDG

noTé OgV Elval 1 TPAYLOTIKOTNTAL.
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Ievikdtepa, M gpnon xpOUATOV 6 OA0 TO Stynuo gival Kaiplag onuociog,
Kabdg Ao ta ypodpoto cvuforilovv kATl onuavtikd. Xapaktnplotikd, yio tn Daisy
OAAG Kot OAO TNG TO OTITL YPNOUOTOLEITOL TO YPLGO, Oty TAOVTOV, TOL AVOEVTIKO
YPNHUATOC, OVTOV OV KOTELYOV amd oM amd TV TaPBEoosT] TV OIKOYEVEUDY TOVG.
Avtifeta, v tov Gatsby ypnowomnotgitor 10 Kitpvo (). TO OLTOKIVITO TOV),
oOUPOAO TOV YEVLTIKOV YPLGOY, Eva TPOCMOTEIO Y10, EMIOEIEN GALG O)L YO TNV OVGIaL.
Oa mpémnel va onuewmdei 6t n Daisy eppaviletan apyikd pe Aevkd povya, avtokivito,
To OWUATIOL TOL GTITIOV TG, dstypa abmdtnTog Kot OnivkdnTag TAPdAO TOV TEMKA
amodekvoeTol eyoiotpla Kot ote@Bapuévn. ‘Eva akdpa ypopa mov emavorlappdverot
givor o pmle to omoio ovuPolilet Tic yevdaioHnoelg tov Gatshy, to pouavtikd Tov
Ovelpo oV omodelkvvovTol ovtomion (Umhe KNmog mov tov ywpilel and v Daisy,

UTAE POVYIGLOC COPEP, UTAE ovToKiviiTo TOM).

‘Eva axépa évtovo otoryeio tov dmynuotog €ivol n Guveyng ovoeopd oTnyv
agpica Tov yorpov J.J. Eckleburg mive and v «koldda towv otaytdvy. Mo oAl
@Bappévn apioca mov eivar «TapoHGO» OKOUO KOl GTO OUTOKIVNTIGTIKO OLGTOHYMUO
oav ta pdtio Tov ol 0 omoiog Kpivel TV Apepikavikny kovovia yio v avbaipecio
Kot TN dpBopd e Onwc, eniong, tovileton Wwitepo 1 mapovoio tov “owl-eyed
man”, tov omoiov 1M TEPLYpAPN YOVETOL &V UEPEL ot peTdepoon (avOpwmog-
KovkoLPdayl), eved eaivetor adidpopn. Eivar Opmg o yopaxtinpoag avtdc o omoiog
QVTIPOCMOTEVEL TAPAAANAQ TN G0l oAAd kot 1o Odvato, cvpfora TG
KovKoLPAYG cav Evag Tpodyyelog Tov Bavdtov. Agv eival Tuyaia 1 Tapovsio avTov

uoévo oty kndeia tov Gatsby.

O kapdg eivar éva axodpa emavarapPovopevo potifo. Eivar 1o potifo avtod
mov dnpovpyel évtovo KA 6 OAEG TIG ONUAVTIKEG CKNVES Kol dnpovpyel ayovia
ywoo v Kopvewon. H gpotikn wrtopia tov Gatshy kar Daisy Eexwvd oe otiyun
évtovng Ppoyns, towg mpootkovopdvag kot tnv €£EMEN ™G, evd M avtitopdOeon
ueta&y Tom ko Gatsby extviicogtat Ty o Leoth uépa tov Kolokaplod, otoryeio
mov pag OopiCouv kar Shakespeare, pe v ido yhagupr Tepypagn Kot 6T 600

LLETOPPAGELC.
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Iivoxog 1.1

The Great Gatsby O Meydélog Ikdtoumo O Yrépoyog ['kdtoumo

The room was large and To6 dwudrtio mod vowidoape To doudtio NTov peydio kot
stifling, and, though it was %rav ueyéio kol mviynpd kot mop’ OtL Elye
already four o’clock, opening dmomviktikd. Avoifape T@ NN whel Técoeplg,  OTAV

the windows admitted only a
gust of hot shrubbery from
the Park.

-“Well, we’d better telephone
for an axe—"

-“The thing to do is to forget
about the heat,” said Tom
impatiently. “You make it ten
times worse by crabbing
about it.”

mapdbupa Kol Top’ OA0 TOO
Nrav T666EpIs, O Povog Aépog
wov umfike and to Ildpko
TTaV 1o Tvor] KowTtod AiBa.

-<Qpoto, T0TE TAEPOVTIOTE
Két®w vo pdg otethovv Eva
OKOPTELO.

-0 uévog tpoémoc etvor Vv
Egyboovpe TV (o, eine
“Oco

gk

avomopova 6 Tou.
ykpwidlelg, yiveton
QOPES XEPOTEPT. N

avoi&ape to mapdbopa Npbe
uévo pio puty Oeppod agpa
amd Tovg Bapvotomovg Tov
TAPKOV.

-«E, 161¢ va (nmoovue va
HoG @EPOVV £va ToeKOVPL. .. »

-«To koAdTEPO TOL £YOULLE
va  K@voope  eivar  va
Eeyboovpe 1t Céotny eime
avomopove. o Tou. «To
KAVOLUE déKa QOPEC
YEWPOTEPO LLE TNV YKPIVIOY.

3.2. XIOYMOP

Xwovpop etvar n kavOTNTO VO OVTILETOTILEL KOVELG TNV TPAYUATIKOTNTA UE

evbvun duabeomn, mapovclaloviag TIC OlAPOPEC KOTUOTACELS UE (POIVOLEVIKN
cofapotnra Kot adapopic, KAT® amd v omoio kpOPETOL N GATIPO KOl 1 GKOKN
epoveio (https://www.greek-language.gr/greekLang,n.d.). «Evag aAnOwa
TVELLOTIKOG avOpomog EEpel var yedd. To yovpop eumepiéyel v enlyvowon Tov

Bavatovy, vmootpiie o Ovunépto ‘Exo.

H petdopaocn tov yovpop elvar emroynuévn pHOvo av To YOOHOP Yivel
AVTUNTTO OO TOV aVOYVAGTY, 0V TO UNVLLO OTACEL £m¢ avtdv. Elvar o Adyog yati o
opwoldg ™G AEENG yovpop elvar mTOAD SVOKOAOG KOU €V TEAEL VTWOKEUEVIKOG.
Yoppova pe tov Nida (Nida, 1964:156), epocov kopio yldooa ogv tovtileton
AmOAVLTO pE KAmOwW OAAN, OVTE GTO VONUATO TV GLUBOA®V, oVUTe otn Béom TV
SLUPBOA®V OTIS TPOTAGELS, 0 PmOpel Vo LAPYEL Kot N OTOALTY| UETAPPACT|, OEV

pmopet vo vdpyetl tadTion. Arortel Tévto TN SEPUNVEID TOV LETAPPACT).

Ewworepa, TOV  YLOVUOPICTIKOV  OTOCTOCUATOV — GTO

N HeTOPOPA

petagpdcpoto stvor poe itepn mepintwon kot Oa pumopovce vo dnuovpyet
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TPOPANUO GTOVG HETAPPOOTEG. XTO YLOVUOP WITOPEL VO EVOTAPYOLV TOMTIGUIKES
AVAPOPES, TOMTIKEG TPOEKTAGELS, AVAPOPH 6TO KA TG OKNVAG Kot TO TEPPAAAOV
NG GLYKEKPIUEVNG GUVONKNG, EKTASEVTIKOG YOPUKTNPOS, OVOLOTH. Apa, TO GTOLYElN

aVTA KAVOLV TN HETAPPAOT) aKOLO TTLO TEPITAOKT).

Me dedopévo 611 1 wotopio. tov Great Gatsby eivar pio tpayikn otopio, O
umopovoe vo vrotebel 4Tt TO0 YOVvHOp Ot Ywpd oe ovtr. O Fitzgerald ouwc,
napatnpoOvIag pe mdbog v Kowwvia, catipile v vmepPoir] g £apong Ttwv
KOWOVIK®OV dpoportomcewv oL "20. O d10¢ Moy avtdg mov dNUovVPYovsE
YOPOKTNPES HE TETOW EANTTOUOTO 7OV GLVEICEPEPAV OTN  YPNOTN  YLOVUOP.
XPNOHOTOOV0E KMUIKES KATOUGTAGELS Kol TEPLYPAPES, YADGOoH LE aoTein oToyEia,
HahpO KOl GOPKOAGTIKO YIOVUOP TOPUTNPOVTINS OVOPOTIVEG GLUTEPUPOPES KoL TNV

KOow@via yeVIKOTEPOQ.

Awpalovtog to The Great Gatsby, mapotnpodue o611 okdépo Kot TO
napovolaoTikd tov Gatshy olAd kar m otdon Tov Yo va kepdicer tn Daisy
Bempovvtarl ylovpopPIoTIKA. XOPOKTNPIOTIKY) OKNVY OTOTEAEL OLTN KATA TNV Omoial
ocvvaviovtal oto omitt tov Nick puetd amd moAAd ypovia ko 1 apnyavia Tov Gatshy
yivetarl Kok (oel.73-76). Zuykekpiuéva, HETA omd TOGO YPOVIC TPOGHOVAG VO, TV
Eavadei, o Gatshy gppaviCetar kdOvypoc amd ™ Ppoyf EXOviag «TCAAAKDOGE TV
EUPAVIoN ToL 610 PO TG pouavTiking Ppoyns. Ilapd 10 aoteio TG epueavions Kot
TO YOVUOP OV TEPEAOPE O GLYYPAPEAG GTI| CNUOVTIKN GLTH GKNVY, AKOUO KOl GTO
dvo petappdaouata, n oknvy Topapével Bapvonuaver. Eniong, to vrvoo g Daisy,
To £VTOVOL KOGUNUOTE TG pmopovv vo BewpnBodv ¥10uHopIoTIKd Kol VTOOEIKVOOLY
MV VIEEPPOAY OVTNG TG KOWMVIKNAG Taéng g emoyne. O Fitzgerald, emmpdoohera,
SwKoumdel TV Kowwvio TG €moyng Tov, avTHETOMILOVTAS YLOVUOPIGTIKE TV
EKKEVTIPIKOTNTO TOV YOPUKTNPOV EKPPALOVTAS TNV aVTIANYTN TOL Y10l TIG OVTIPACELS
mg emoyns. [levikdtepo, moapommpeitonr 011 10 YOVHOP givol  SloKPLTIKO,
yopoktnpilovtog kot tnv vroTBEpeVN SKPITIKOTNTO TS VYNANG TAENG EKEIVNG NG
EMOYNG, KOl EVOOUATOVETOL OT YEVIKOTEPT KprTikny Tov Fitzgerald ywo thv kowovia

Kot o avOpomTva 0d1EE0doa.

Ac yivoupe, OP®OGC, TO GLYKEKPYEVOL LEGH OO YOPOUKTNPICTIKA OTOGTAGLOTO,
TV Bifiiov. Xto 3° Kepdiaio tov Biriov éyovpe 10ympNoet o oto ThpTL TV Jay

Gatsby mopommpdvtag €vioveg Kol avVTITPOCOREVTIKEG EIKOVEG TNG EMOYNG. %€ Ui
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kovPévra peta&y tov Nick kat Tov dvdpa tov omoiov ta partia Ovplay KovkovPdya,
uéoa otn Piprodnkn tov Gatsby, mopoakorovbodpe pio kKopkotpoyky ewkova. O
Avopog avTOHG LE TOL KOUKE YOPAKTNPLOTIKE, TAPOAO TOL NTOV TOAD peBuGUEVOS, Kot
Y 10 AOY0 avtd «kpvenke» otn Piprodnkm, £xel To kKovpdylo vo avoAdGEL TO
yeyovog 6t o Gatsby pe v 1060 Thovota BifAodnkm, dev eiye daffdoetl TporyuaTiKd
oA ot T fiPAiio, oAAG TpocmolovvTay OTL TO lye mpasetl. [dwitepa aoteia sivon n
TEPLYPAPT] TOV GYETIKA UE TNV APIEN TOV GTO TWAPTL TOV £PePE KAmola Kvupio TNV
omoio. TNV glye yvopicel Ovtag peBuopévoc. Ltn HETAPPOCT GLTNAG TNG OKNVAG, M

EWOVA YAVEL Ayn omd TV €vtacn g, Tapdia avtd mopapével icov aocteia.

Iivakog 1.2

The Great Gatsby O Meydlog Ikérouo O Yrépoyog 'kdtoumo

“See!” he cried triumphantly. Td PAémerte; eovale «BAémete;» oovate
“It’s a bona-fide piece of OpwopPevticd. FEivoaw  &va  OpopPevticd. «Eivor yvicto
printed matter. It fooled me. umoéva @ivte &viomo npdting £évivmo vVAKO. Me Egyélooe.
This fella’s a regular ypauufic. Tt tomoua! Ti Avtog o  womog  eival
Belasco. It’s a triumph. What empéleia! Kat 1t peoiiopdg!  kavovikée Mmeddoko. Eivar
thoroughness! What realism! “"HéEepe, PAénete, ko mod va  Opioufoc. T
Knew when to stop, to0 - ortapoamost. Ol oehideg v oyolaotikdTnTa! Tt

didn’t cut the pages.

V0L KOPLUEVEC.

peolopdc! ‘HEepe kot mote

VO GTOUOTNCEL €mioNG - TO
B1BAria eivon dkoma.

“I was brought by a woman Me  kovBdAnce  kdmoww «M’ £€pepe o yovaiko wov
named Roosevelt,” he PodoPeir. Kvopia Khiovr Aéyeton Povofert» cvvéyioe.
continued. “Mrs  Claud Pobofert. Tnv  Eépere; «H wvpia Klovt PovoPeir.
Roosevelt. Do you know her? Kdanov v yvopioa x0ég 16 Tnv  Eépete; Tn  yvopioa
I met her somewhere last Bpadv. KAmov yTteg Bpadv.

night.

M axope acteio oknvy glvarl avty TG ayopds €vog okvAov omd tov Tom
Buchanan yw mv gpopuévn tov Mrs.Wilson. Eivotl acteio n npdn meptypaen tov
oKOAOV TaPOUO1ALOVTAS TOV HE TATGOBovpa, YEYOVOS OV LETAPEPETOL TTO OCTEIN
ot vedtepn petdppaocn g Apyvpds Zoyopiov, oAdd Oyt 1060 KOWKE STV
naAondtepn petaepaoctn g lodvvag XatlnvikoAn. Zto 1010 kepdraro, eEakorovbel
Vo YPNOYOTOEL KOMIKEG TEPLYPAPES KOl KOTA TN OOV TOLG GTO TOPAVOLO
dwapépiopa mov €yetl voikidoer o Tom. Ovtog ma pebvopuévog o Nick mpoomabdei va

dwPacet éva Pifiio. “...either it was terrible stuff or the whiskey distorted things,...”
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TEPLYPAPEL. TNV TOAOTEPT] HeTAPpacn amAid «to PifAio e daPalotavy, eved ot

vedtepn £yve €va PiPAio «umapodeoy.

Iivoxog 1.3

The Great Gatshy O Meydlog I'karouw O Yrépoyog ['karoum

He passed his hand over TIIépace 10 ¥épt 0V péoa Tov yddeye ™V KAPETIA
the brown wash-rag of a omv «xoaeetid tifa thg payn tovL, TOL £notale pe
back. TAGTNG TOV. natcafovpa.

Téloc, Bempeiton aoteio 1 oKV, WOOUTEPA EMKPITIKT YO TNV ETOYN, OTAV O
Nick g&nyel otnv Eadélen oL Kat Tov Avdpa TG OTL deV glxe appafwviacTtel mOTé Kot
O0TL avtd NTav 6Aa enues. «IIpdxerton yio cvkoeavtio. ITapoeipor eTydS.», «...TO
KOVTOOUTOAMO Aiyo éhewye va Pyel otic avoyyehieg yauov.» (O Yrépoyoc [kdtoumo,

cen41).

3.3. EIPQNEIA

Tic otiypég mov 610 AdY0, TPOPOPIKO 1| YPOTTO, XPNOYOTOOVUE AEEELS UE
OLLPOPETIKO  TEPIEYOUEVO OO OVTO TOV EVVOOVUE, TOTE YPNOCLUOTOOVUE LU0l
avtipaon, moapdostypo ¢ omoiog amotehel M epwveio. H Zokpoatikny epoveio
ompiletonr mwhveo ot Opnokevtikny W€a Yoo tov avBpomo. Katd to Xwkpdtn 1
elpoveia dlymg cepvotnto Kol ad® eivar Opacog ko araloveio. Elpoveio onuaivet
oVGoTIKE avtifeon ovlpeso oMV TPOYUATIKOTNTA KOlL GE €V QOWVOUEVO, TO

«etvo Kot to «paivesoy.

Yxentopevol mo Pobud, mbavotata {ovue oe pa gmoyn epwveiog. Eivar éva
YAOOGIKO ovopevo Tov yapaktnpilel Tov kabnuepvd Adyo, tov moAtikd Adyo, )
hoyoteyvia. TToAd cuyvd o yapaktipag, 6Ehovtag va anocstacionomBel and KAt TOLV
dgv eykpivel, ypnoyomolel v epwvein péco 6to €pyo, MOTE VO EKPPACEL TNV
avtifeon Tov. ZuvavTaTol GUYVA GTNV KPLTIKN KOTA TG £KAGTOTE KOvmviag 1 omoia
pumopet va 1oyvpileror 0Tl mpootatedel TOV TOAlTN, eivor dikam oAAL otV
npoypatikdtto Tpowdel To wépo Ko v adkio. Méow g epoveiag pmopel va

OTOKOADTTOVTOL YEYOVOTO TO. OToiet 0€ YvOPW oV Ol YOPOKTNPES, OCVVEMELES TMV
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YapaKT POV, 1 BabiTEP VIOGTACN TOV YOPUKTAPOV TOV Ot id101 ayvoovoav (Singh,

2013).

O F.S. Fitzgerald, ovyvd yivetor emkpitikOc pe TNV KOWOVia,
YPNOOTODVTOG £vTova Kot EekdBapa v elpwveia ota Epya Tov. Atvovtag Enpaon
o010 Apepikavikd Ovelpo, v vrepPoin g Kowvmviag EKEivng TG EmoyNg OAAL Kot
LELOVOUEVO TOV TPOTOYOVIOTOV TOV £Pploke O1€E000 GTO  UNYOVIGUO 0To,
toviCovtag kabeti mov evvoovoe. Me avtd tov Tpdmo £dmae 1010iTEPN EULPACT] KOl GTO
“The Great Gatsby . To Piprio avtd, pe oo PabTEPO VONUOTO KO KPLUTIKT] Y10, TNV
Kowwvia, amotedel yapoakploTikd detypa epoviknig ypoens. Kot avtd kabiotaton
eavepd Mo and tov titho. Oco Kkt av mobovce o Jay va eivon o “Great Gatshy”, de
undpece: ovte «MeydAogy, oVte «YTEPOYXOGH. XTO. HATIOL TNG OVAOTEPNG TOAENG
TOPEUEIVE Y10 TAVTO KATO10C TOL KLVIYNGE UE PPOUIKOVS TPOTOVS VO EICYMPTOEL
oTNV Kowvmvia Toug, aAAd dev Ta kotdeepe. Eniong, evd kuvnyd ™ cmovdodtnto Kot
N peyorompénela, teMkd n (o1, 0Aa Tov Ta gyyelpnuata otrypotiCovior and v
OTOYONTEVOT Kot TEMKE TNV Tpaywdic. To tpito kepdAiaio Tov Piriov, otn cuvEyELd,
Eexva pe o meprypoen tov Nick oyetikd pue v mpoetowaocio yio ta mapti. Me
YAOQUPS TPOTO TEPLYPAPEL TOV KNTO, TIG OUPLEGELS TOV KOAEGUEVOV, TIG EPYOCIES TWV
VANPETAOV, Yoo vo. Eavapyicovy OAd OUECME HETA YOO TO EMOUEVO TAPTL €ivon
EMIKPITIKOG Y10 TO LOYO0 TV VINPETOV Y10 KATL aorpovto. Kowde amoturdveTon o
EPOVIKY €KOVa ™G EEppevng dekoetiog tov 1920. Idwitepa epwvikdc elvarl o
Fitzgerald og 6Ao to dmMynua amévavtt otov Tom Buchanan, to otluyo g Daisy kot
ueyaAdtepo €xOpo6 ko avtitolo tov Jay. Xto 7° Kepdiowo (The Great Gatshy,
oel.100) o Tom Béhovtog va vroPabuicel tov Gatsby, tov meptypaeel VIOTYWNTIKG
Kot TPOSTAOEl VO APGEL VTOVOOVUEVA Y10l TNV TPOEAELGT] TOL TAOVTOV TOV KO Y10, TO
oy tov. 'Evag péhog tng vyming Kowveoviog, tov KoAoy KOGUOL TO 0moio OPmG
delyvel vo umv EEpel Tovg KOVOVES NG KOVTCOUTOAEVEL KOl 7O GLYKEKPLUEVQL
Kakoloyel. Duokd de pmopolue va mopafréyovpe v Eviova EPOVIKY avTidpoon
otn oyéon ¢ yvvaikag tov pe tov Gatshy, mopdro mov avtdg dratnpel Topdvoun
oxéon Y ToAAA xpovia. Xvveyilovtog Kot Kopvemvovtag, oto 8° Kepdiawo kol ot
oknvn mov telkd o Nick amoyaipetd tov Gatshy ywa tehevtaia @opd, dapalovpe pia
INA®ON-KATAKPOVYN Y10 TOV VTOAOUTO KOGUO Kot TNV vrepoyn tov Gatsby. “They’re
a rotten crowd...you’re worth the whole bunch put together” (The Great Gatshy,

oer.124). Mnopei o Tom ko 1 Daisy va yevwnOnkov péco ce ovth TV «KOANR
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Kowovia pe ypnuato, oe avtibeon pe tov Jay mov ta KEPOIoE pe dOAOVE TPOTOVG,
avtoi opwg dev a&iovv timota cvykprtikd pe tov Gatshy mov a&iCer 660 6Aot TovG,.
Me dedopévn v gpoveia yio v kowvovia avtr, Koveig oev a&ilel telkd. Movo
évog Egydproe: «Eivar dLot Toug &va 6amto Gvaet. .. dAovg pald av To0g Thpelg, Sév
otidyvouv &va 'kdropmoy, petépepe m XatlnvikoAr ot petdopacn tov 84
KOG TAOVTAG O £VTOVT] TNV OVOPOPA LE TNV YPNOT TV ovOpatdg tov. «Eivor odmiog
oVTOC 0 KOGUOGC...AkOpa Kt 6Aot Toug pall @yplodv UTPOCTA GOV UETEQPOGE M
Zoyapiov 1o 2016 pe mo Mma kot Kabhg TpEnel YAOOGO Kol 1) oKV £x0ce Alyn ond
™ SLVOUIKT TG. Ag B umopovGapE, ETIONG, VO LNV OVOEPEPOVLE TNV KOWAAOW LE TIG
oTdyTeG, AT TOL YWPILEL TO AVTIKO Omd TOV AVOTOAIKO KOGHO, TN SWGTPOUATOON
g Apepikns. H AvatoAn elvol n ekmpOc®moc TG OpAIOUEVIG avdTEPNS TAENS
oAAG ko g mapoakunc. Xapokmnpiletar amd aebBovo mAovTO OAAG Ko MmOwM
dwpBopd. AvtiBeta, m Avon eivar ot véor mlovolol, avtol mov mpooTabovv va
EICYOPNOOLV OTNV AVATEPT TAEN, awTol TOV £Y0VV MO TAOVTO OAAL OYL KaTaywyn Vo
OepeMovel v va dikaoroyel v €icodd tovg oe avth. Eivar to odpporo tov
Apepwcavikov Oveipov, aAAd Ko delypa g pevothg mePtodov mov epyotav. Ko
avaueca o€ avtég 1 Kowdda tov otaytov, “the valley of ashes”, o dwaympiopdc
OVOUESO GTNV TOALY aploToKpoTio Ko otn véa Tdén mpayudTmv, To onueio O6Tov o
Tom ovvavta v kvpio. Wilson mapdvopa tovifovtag ) dopbopd katl v TTdon
TV NOKOV 0oV Tov KpvRoviol Tow amd TV ekmintovsa Kowwvio Tov Epyov («O

Yrépoyog ['kdtopumuy, e16aymyikd onueiopa).

3.4. TAPOMOIQZH

[Mopopoimwon eivor éva oyfua Adyov to omoio ypnowomoteitor Yy va
OnAdcovpe OTL KATO10¢ N KATL £XEL KOWE YOPUKTNPIOTIKA e KATL dALo. Eicdyeton
ouxva pe T AN «oovy, «oo» kot dAlec. Xvvnbmg To de0TEPO  UEPOG NG
napopoimong eivar mo HeEYAAO, MO OMOVIAIO0 KOL TO YPNOCLOTOWOVUE Yo Vo

TOVIGOVLE TO TTPDTO.

[Mopopoiwon eivor exelvy M mvevpotikny 7pdén katd tv omoio dVO
ocvykpwopeva a&loroyovvtal Baoet pog mopapétpov. Evd kot ta d0o cuykpvopeva

etvar pawvopevikd aoyeta, Oa mpénel va mePEYOVV GToLEld oG KOWNG GUAANYNG
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pog Wéag: 0 Bo TPEMEL Vo KAVOLLLE TN GLYKPLOT YWPIC VO GKEPTOVUE Kol To OVO
pépn mge. [ va &gt vonua n odykpion tovg, o mpémetl katd Paon va potdlovy un
ovykpico. OvolaoTiKd, Ho Topopoimor amoTeAel TOV TPOTO VO TEPLYPAYOLUE EVal

AVTIKEIUEVO OELYVOVTOG TNV OUOLOTNTA TOV UE KATO10 AAAN OTPOGIOKN TN OVIOTNTA.

‘Eva Aoyoteyvikd épyo pmopel vo. cov ONUIOVPYNOEL OUETPNTEG EIKOVEC.
Evoéyetan va kheivelg 1o Pifiio kot va vidBelg 6Tt £x€1g 0KoVGEL TOVG TPOTAYWOVIGTES,
€xelg Oel To Tomio, £YEIC HVPICEL T PVOT), NCOLVV UAPTLVPAG OTIG GKNVEG, EVIMOES TO
ocuvalcOuotd Tovg Kt €60. AvTd EMTLYYAVETOL LE TN XPNON CYNUATOV AOYOL, TO
Aoyoteyvikd €0Kd €€, kol xvpiowg g mapopoiwons. Kanwg étor vimBouvue
dwPalovtoc to “The Great Gatshy”. O Fitzgerald {ovtdveye 10 €pyo TOV e TOMAES

TOPOLLOIDGELS,

Eekwvavtog, Aoy, v meprypaen tov o Nick, péoa amd ta pdtio tov onoiov
Eedumhdvetal OAN 1 otopia, oty TPOTN 1O ekdva mapopotdlel tov Gatshy ue pa
LUNYOVT IOV KOTOYPAPEL TOVG OEIGUOVE 0o oA pakpid. “..., as if he were related to
one of those intricate machines that register earthquakes ten thousand miles away.”
Toviler amd ™V apyn T SLVOUIKN TOL TPOTAYOVIOTH HE MO TOPOUOI®MON OV
ovYKpivel Tov AvBpomo pE TN unyovn, aviAnuévn amd v eEEMEN g Prounyaviog
TOL CNUEWOVOTAV TNV ETOYN CLYYPOUPT|G TOV EPYOV. TN HETAPPAOT) TNG XoTCNVIKOAT,
OU®G, M TAPOUOIMON YAVETAL KOl O AOYOG YIVETOL O EMIKPITIKOC AMEVOVTL GE OVTN
mv eEEMEN: «...avaloyn ue ekelvip TOL EYOVV EKEIVO, TO, COTAVIKG UNYOAVIUOTO. TOD
KaTaypa@ovy Tovs OEIoUODS OO OEKAOES YiAldoes uetpo uoxpia.». H Zoyopiov
dTtnpel TNV TOPOLOIMOT OVUPEPOVTUS: «...AEC KO OUYYEVEDE UE KOTOLO O’ QVTES TIG
TEPITAOKES UNYOVES TTOD KATOYPAPOVY TOVS GEIGUOVS OO ATOTTOTH OEKGOWY YIAIGOWY

YIAOUETPWVY, L LETAPPOCT] IO TGTH GTO TPOTOTLTO.

Y10 010 kepdaiato, o Nick 0éhoviog va kotadeilel Tov TPOPANUATIGHO
avaPopIKd e T0 TOG0 AAAAEE M TATPIOO TOV PETO TOV TOAEUO KOL VO SIKOAOAOYNOGEL
70 AOYO OV petakopics otnv Avotoln, avagépst. ..., the Middle West now seemed
like the ragged edge of the universe...” cuvykpivovtag ) Avon pe éva GOMo péPog
oTNV AKPN T0L KOGHOL. Agv évimbe o va tvat To omiTL TOL eKel. XTn HETAPPUGT) TOV
"87 «...to Mivid Ovéar... 0 fpnKo. cav TV KOVPELOGUEV GKPH TOD GOUTOVTOG. » EVA

o petdepacn tov 2016 «...01 pUec0OVTIKEG TEPLOYES...pavTalay TWPa 6oV UG
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KOUPEALGPIKY GKP1Y TOV GOUTOVTOSH MEVOVTOAG KOL Ol OVO GTNV MIOTH HUETAPPOOT

AmOTLMOVOVTAG pE EvTact To oG EPAene ma o Nick v matpida tov.

I'evikdtepa, OA0 TO TPMOTO KEPAAOLO Eivol YEUATO TAPOUOIDGEIS GE OAEC TIG
TEPLYPAPES KOL TNV TOPOVLGINGT YOPOKTP®V KOL TOL OKNVIKOV. YTAPYEL Lo
AemTOUEPNC TTEPLYPAPT TNG EEMTEPIKNG EUPAVIONG TOL TOM («ue naiiia aav dyvpoy,
«oo. va njtav ooveyws Eroiuos va  younéewy, O Meydlog [xaroumv, oel.12)
YPNOLOTOUDVTOG TOPOUOIDGELS, OAAL OVTO TTOpATNPEITOL LOVO OTO UETAPPUGHLO TOV
1987. 210 mpw1OTLMO KOl GTO HETAPPOCSHO TOL 2016 VIAPYOVY EKPPAGELS TOV
avTikaf1oTouV aVTég TIC TEpMT®OELS. [IoALG mapadeiypota akdUe 6TV TEPLYPOON

TOV o7itiov TV Buchanans mov kdvouv Tig eikoveg mo {ovravéc.

Iivoxog 1.4

The Great Gatshy
..blew curtains in at one
end and out the other like

O Meydl.og I'katoumo O Yrépoyog I'katoumo
...tivage  TIc  kovprtiveg

TPOG ToL UECH amod TN Mo

...QOVOK®VE TG KoLPTIVEG
ooV @YPES onuoieg kai Tic

pale flags Eunale péoa otd dwUATIO pEPLE Kot pog To EEm amd
amo ™MV wé v GAAn, oov  YAOUEG
umoAKovomopta.  Koi  Tic onuaieg

gPyale €&, o Pepdvra,
amo TV AAAN

...making a shadow on it
as wind does on the sea

...okiloviag 10 OT®G
okialet O Ovepoc

...KAVOVTOG OKLEC TAvVo
TOVG OMC KAVEL O AVEUOG

...two young women were
buoyed up as though upon
an anchored balloon

Odraocoo

...0V0 VEEG YLVOiKES, OOV
v’ avomavoviov péca G’
&val dyxvpofoinuévo
GepOGTATO

ot Odracca

...emémheav 000  veapég
YOVaiKEG, ¥l

Bpiockoviav mive oe €va

Ko

dgpévo aepOCTUTO

YvveyiCovtag, oy apyn tov 3% kepoiaiov yiveror avoaeopd cto TAPTL TOL
Gatshy kot tov kOG0 oV PLAo&evovoe. TToAdg kOGpog, OAN 1 avdtepn téén. “In his
blue gardens men and girls came and went like moths...”. «Xrovg powpoviikoig
KHTODS TOV 01 GVIPES Kal 01 KOTEAES THYOIVOEPYOVTIQV OOV TIC TETOALOVOES THG
VOYTOG...». «ZTO0S YaAAliovg KHTOVS TOV, GVIPES KOI KOTEAES THYOIVOEPYOVIOY GOV
VOYTOTETOAOVOES. .. ». TIpoomepvdvTag TIC TOMTIGUIKES avapopég mov Ba cu{ntnbovv

aAL0D, o1 yepdtol eATtido «pumie» knmot tov Gatshy eiio&evoiv koéGpo mov powdlet pe
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voytonetolovdec. Evd, lowdv, ta mhpti  yivovior Yoo OHOPPOVG  AOYOLG,
mAnupopilovv amd {on Ko yopd yevikd, o Fitzgerald eméysr v doynun ekdoyn
evog mavERopeov (Mov, NG TETOAOVSNC, KOl TOPOUOALEL TOVG KOAEGUEVOLS WE

TETAAOVOES TNG VOYTOS, VTOINAMVOVTAG TNV G0 TOV KOGHOL 0L TOV.

Téloc, ot0 7° xe@dAOO OmMOVL 1M £€VTOOT KOPLPOVETOL KOl 1| OKNVN
TEPIAAUPAVEL OAOVS TOVG TPMTAY®VIGTES, 0 TOm Bopdton 6tL: “...my underwear kept
climbing like a damp snake around my legs...”. ToAunpf 1 mopouoi®on Yo va.
neprypdyel v évraon g oknvine. [popavag, cuykpivovtag tn oxknvn pe v afoAn
0éom mov ToV PEPVEL TO EGMPOLVYO TOV, BEAEL VAL EKPPAGEL KO TNV OITOGTPOPY| TOL Y10
avTéG TS evTdoels. X petdepoon tov 87 m meprypagn Oopiler kot gwova amd
BPAlo Apreky («Tnv aicOnon tov cwfparxov mwov giye yAloTpRoel cow vYPO PioL YOPw
amo to uwovtia wov...». Tehevtaio n petdppoocn tov 2016 givor Mydtepo ToAunpn Kot
{0MG TO AdLAPOPN: «TO ETWPOVYO LUOD TOVEXMDS AVELOIVE a0 PPEYUEVO PIO1 YOPw Ao

T0. TOOLOL OV ... ».

3.5. META®OPA

Metagopd eivar 10 oynua AOYOL TOL  VTOONAGMVEL GUYKPIOT UETOED
SpopeTIK®V ototyeimv. Eumepiéyel pavtacio yioo v meptypagn evog avVTIKEIEVOU,
TPOGOIOOVTOG YUPOKTNPIGTIKA EVOC AALOV aVTIKEWEVOL TTOV BEAOVLE VO TEPIEYEL, T.Y.
otav Bélovpe va yopaxtnpicovpe €vav avBpmmo Yo 10 TOCO €AAPPVS eival,
xpnowonowve ™ AéEN movmovAo. Me tov Tpdémo avtd o AOyog poag yiveron
TEPIOCOTEPO  AOYOTEXVIKOG, EYEIPEL TN QAVTIOGIKL ONUOLPYADVTOS EKOVES, Oivel

Covtavia. AlevpOveTol To ONUAGIOA0YIKO TEPIEXOUEVO TOV AEEEMV.

Ot petopopég oTn  UETAQPOOT) OMOTEAOVV 0 EEXYMPLOTY| TEPIMTOO.
Metagopég umopodv va YopaKTNPIGTOVV oKOUN Kot 01 TOAVCNUES AEEELS 1 KoL TOL
phrasal verbs. H petdopacn tovg punopei va amotelei mpofAnpa, Kupiog Ady® tov
TOAMTIOTIKOD KOl YAWGGOAOYIKOD mepleyouévov tovs. Av oty EAAGSa yiveton
Kotoavontn n ekdotote petdppaon, de Oa eivar amapaitnto KOTOVONTH KOl GE oL
A yopa. Enopévag, Oa mpénel vo amo@aciGove molo PHETAPPACTIKY TEXVIKN Oa

aKOAOLONGOVE: UTOPOVIE VO XPNCOTON|GOVLE TNV 1G0SVVAIN KOl VO TEPTYPAPET
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N UETOPOPA UE JOPOPETIKG VPOoAOYIKE Kot dopkd péca (Vinay & Dalbernet), mv
TPOGAPUOYT, HeTaBdrlovTag To ToAMTIoKA ototyeio (2. T1. I'pappeviong, 2009:108)
N axdpa Ko va v anaAeiyoovue (Schaffner, 2004).

Onocg éxel mpoavapepbei, o Fitzgerald ypnoyorotei moAAd oynuoto Aoyov Kot
évtovn ewovonoteia 1o £pyo Tov. Otav, 610 TPOTO KEPAANLO 1HOT|, LLOG GLGTIVEL TOV
apnynt Jim Carraway, ovtdg pog mopovctdlel T0 OTITL TOV AVAUESH GE OAEG TIC
emavielg mov 1o meptrpryvpilov: “My own house was an eyesore,... ”. 'Eviode 611 10
oTiTL TOV NTOV GTO KEVTPO OAOL OVTOV TOL TAOVGIOL KOGUOL M Topopmvio, Eva
TEPOC, «UIOL QOKNUELG KOL HIoH», «Evo. éktpauoy. To Omitt TOL NMTOV TO HATL TOL
TovovsE pEG oty TOo™ Adpyr tov TAovToL TPYLp®. [TBavdTaTa NTOV Evar delypa
™m¢ dpopac tov Nick pe tov kKOGpHo avtd M Kol 1 KOTOTEPOTNTA TOV UTOPEL V.

Eviwbe amévavtt Toug,

2 ovvéyeln, o€ o OKORO OKNVH ToL KePaiaiov ovtol, akolovBel pio
TEPLYPAPN YEUATN UETAPOPES, OIVOVTOG EVTAOT) GTNV OUNYAVIO TOV TPOTOYOVIGTOV.
Emwparel orwnn v omoia emilntd wo Evrova n Miss Baker oto (iAo g va akovoet
™ ov{ntmon tov (evyaplov (Daisy, Tom) péoa oto onitl. “The murmur trembled on
the verge of coherence, sank down, mounted excitedly, and then ceased altogether.”
«To povpuovpnto peuodiiace, Ekove va Cavaovvaumoel, orydliooe, VywnOnke kol Tail
TOPOYUEVO KL UETC, Emaye OAwooioiov.» «O wibvpog dovobdvrav, minoialovias ota
OplO. THG OVLVOXNS YOUNAWOTE, OVEKTNOE TH OGPOOPOTHTO. TOV KOl UETC, OTOUATIOE
olooyepas.» Kou ota 1pion  amoomdopato o yibBvpog oamoxtd oavOpodmva
YOPOKTNPLOTIKA Ko (el TNV aywvio Tg oknvig. Ztnv apyn KAEvel vo dSuVOUMGEL O
yiBupog pNmoc kol akoOGOLV Ol KOAECHEVOL OAAL OTOSLVOUMVETOL TEAKAL.
Metogéper t0. ocvvarsOnuato ovtng g oxéong tov Buchanans mov Oupilet
Qovptovviacuévn BdAacca, o @ovoKavel, po npepet mdal. Kot Bopiler 0An v

nopeia TOV €PYOV OV GLVEXELN dElYVEL VO KOPLOAOVETOL OAAG TOAL VITOYWPEL.

210 dg0TEPO KEPAANLO, LILAPYEL P TEPLYPOPT| TV KTpimv TG Néag Yoprnc.
Kot otg edMnvikég petagppdoec, Omwg Kot 610 TPOTOTLTO, TO KTiplo ovTd
petagépovior cov kKoppdto kéik. To ta&l tovg denoe og évo amd To TOAAG S
KOUUATIO €VOG AEVKOD KEWK OV VIOONAMVEL TNV OUOOYEVELWL £VOG TOGO GTNUEVOL

véou TOmoV- OAa 010 KO PopeTd.
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Y10 méunTo KePAAo, N Kopyn mopovacio tng Daisy cuvadetl pe v opopen
oknvi mov akoAovBel. H petapopd g eovig g pe ) 0dAacoa KAVEL TO o TIKN
TN GKNVI KOl LG TPOPLAGGGEL omd oTidNmote Ba pmopoHoe va KaTaoTpEWEL 1 Bpoyn.
“The exhilarating ripple of her voice was a wild tonic in the rain.” O KouATIGUOG
avTOG TOPOUEVEL TOMTIKOG OC «KEAGIOIGHO» TOL  YIVETOL «KOTOQOYLO» OTN
petaepoacn tov 1987, evd mopapével «KOUOTICHOS OV OMOTEAEL «TOVOTIKO» Yo
T0V¢ TPOTOYOVISTEG Tov 2006, Sotnpovtag to KAMpo kot v aicOnon g

TPOTOTLTNG EKOVAGS.

Koutdvtag to PifAio amd pia yevikdtepn oKomd, VLAPYOLV KATOEG EVTOVEG
LETOQOPEG OE OYECON UE Oovopaoies. Xvykekpyévo, kaBoiov tuyaio Ot pmopel va
édmwoe Tig ovouaoieg West ko East Egg o Fitzgerald. TTépa and tig mpoektdoelc
oxeTkd pe T Adon kot v AvatoAr], dev eivar Tuyoia Kot 1 ETA0YN ToL «avyovy. H
HETOPOPE TOV ALYOV VTTOONADVEL TNV €00POVOTN KOTAGTOCT TS KOWVOVING ALY Kot
™ Onovpyia, T Yévwnon Tov vEmV cuvONKoOV, TV VEOV 0E00UEVOV GTNV KOVOVIN
avth. M GAAN tomobeoia eivon 1 kothddo tov otoytmdv, “the valley of ashes”. M
HETOQOPA GYETIKN pe TNV MOIKN Kol Kowwvikn mtdon tov 1920 oty Apepikn. To
KOUVIYL TOL TAOUTOL KOl T®V LMK®V oyofdv, ot Spopés UETOED PTOYMV Kot
TAOVCIWV UTEPOEVOVTOL UE TN OTAYTN, TO amOUEWVEpLo TOV Apepikavikov Oveipov.
Méoa ot véa avTi] KOwvmvio TOL TAOVTOL Ol GTAYTEC GE OMOONTOTE UETAPPAOT)

delyvouv v €viovn dtopopd.

3.6. AOT'OITAII'NIA

Etvpoloywd, Aoyomaiyvio onuaiver moryvior pe to Adyo. ZOp@ovao pe 10O
Ae&kd Tov Tprovta@uAAidn, mpdkettan Yo AEKTIKO T vidl Tov TPOEopKoH AdYoL
KOTQ TO Omoio, LE TN YPNOCOTOINCT] POVNTIKOV OUOOTHTOV, OVOYPOUUATIGHLOV,
AVTIGTPOPNG CLAAAPOV KAT, o AEEN 1 pia @pdon yivetor dupopoduevn 1 aAralet To
vonua tg. To Aoyomaiyvio ivar emtuynuévo 6tav kot o1 600 oNUAGIES EVIAGCOVTOL
vonuotwkd oto keipevo. Ag onuoaivel 6t 6tov 000 AéEglg opolokatoAnktovy, sivol

amapaitnTo Kot aoteieg 1 Touptalovy vonuatikd 6to cvykeipevo (Auden, 2012).
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Q¢ mPog TN UETAPPOGCT, TO AOYOTOIYVIL £XOVV YOPOKTNPIOTEL aKOHO Kot
COUETAQPACTOY €ENTIOG TNG OVOKOAMOG OV TPOKAAOVV GTOVG UETAPPACTEG. Etvan
aVOUEVOUEVO, £POGOV Ta. AoyoTaiyvia mepAapdvouv Gpotovg 1| TapoOHo1ovs NXOVG,
OCLYKEKPIUEVO YPAUUOTO, GUYKEKPIUEVES GUAAAPES, 1OIOUATIGHOVS, YPOLUOTIKY TNG
YADGGOC-TNYNG, VO VTTAPYEL SuoKOAIN avTtioToiylong ot YAdooa-otdyo (Delabastita,
1996:13). O kabe PeTAPPOOTNG YPNOWOTOLEL SIUPOPETIKEG TEYVIKES, OVAAOYO UE TO

Keipevo mov petappalet.

Yto “The Great Gatsby” yivetar ypfion Aoyomaryviov mapd tn yevikotep
EMKPATNON ONUAVTIKOV 10e®V. 'ETol, omv apyn tov 4 Kepalaiov yivetar avapopd
otov kocpo mov Tic Kuplakég petd v exkAnoio katéinyav otov knmo tov Gatsby
Yo, va. amoAavcovy ta. tepBonta maptt tov. “The world and its mistress” avoeépeton
0TO TPMTOTLTO Y10 TOVG KOUAECUEVOVS, HE TOAAQ vonuote omd Tiow, To omoio
dVoTLYMG YbvovTal OTIC dV0 UETAPPACELS («0 eDOVUOS TVPPETOCH, «OLOS O KOLOS O
koouocy). “The world”, Aowmdv, givar 0 mThoHo10G KOGHOGC, 0 ETPAVIS KOGHOG EKEIVIG
NG EMOYNG, O1 AVOPES O1 OTTOI0L GLVOSELOVIOVCAV OO TOPAVOUES GLVOOOVG Kol OyL
TIC yovaikeg Tovg (“mistresses”), mbavototo katdtepng tédéng. OAn avty N ewodva
épyetanr og avtiBeon pe v MOKNM mopovcia TOvg otV eKKANGio To TPWi NG
Kvpuaknic. Oco k1 av vapyel epovikdé oxOMo miom amd TS 000 HETAPPACELS TOV
KOGLOV 0TV, YAVETOL OVGIUGTIKG TO VOMILO TOV TPMTOTOTOV, YOAVEL TNV TOATIGIKN

TOL OVOPOPAL.

‘Eva axopa, onuavtiko, moryvidl pe tig AéEelg amotelel to “old sport”, pa
npocpdvnon mpog 1o Nick mov emavoloufdvel o 6Ao 10 £pyo o Gatsby. Eivar éva.
detypa otopyng, aydmng oAld kot kopywotntag mpog to Nick odrd kpOPeton péoa kot
10 «aAd» mov amoterel v Kpven {on tov Jay. Onwg kot n pun npototumion Tng
ékppaong tovifel 6t o Gatsby dev givar avbevtikoc. ‘Etot axpipadg anodidetar Kot ota
eMVIKd. O «ralidpilog» de ybvel v ovcio. Tov Aoyomaryviov dgiyvovtag Kot v
oKeWTTO UETAED TOV TPOTAYOVICTOV OAAG TeMKG YAveTow 1 ofyAn g

QLLLEPTKOVIKTG EKQPOACT|G.

Y10 téhog Tov 6°° Kepohaiov, o Jay kou 1 Daisy épyovtat mo kovtd Kot givol
oa va épyetor n avoién mavtov. Ki ag ntav éva eBvomwpivd PBpddv mévte ypdvia
npwv. Etvor amd Tig Alyeg @opég mov to Aoyomaiyvio mov €YEl VO KOVEL HE T

AovAohowa, HeTAPEPETOL GYEOOV AVOALOIMTO Kot OTIS dVO petappdoels. H emapn pe
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T xeidn g NTav ca va avole éva AoLAOVIL KoL 1 LETOVGIMOT NTOV OTOAVT GTO
pdti tov. Elvar apidciko 1o @Ovonwpo vo moapatnpovpe AovAovdia va avOilovv.
[Mapora avtd divel odpka ot Daisy n omoia gival cov Gmacto agpikd oe OAN TV
otopia yoo tov Gatshy. Méoa amd v ewdva avth, oKEPTOUAOTE OTL 1| OO TOV
AovAovdimv givar va avBiCovv kat Alyo petd vo papaivovrol Kot va tebaivovv. Xav to

ovepa tov Gatsby.

Iivakog 1.5

The Great Gatsby O Meydélog Ikdtoumo O Yrépoyog I'kdtoumo

At his lips’ touch she X106 dyyryua t@v yedv tov, Molg v dyyi&av ta yein
blossomed for him like a 7tob dvoiEe odv Aovlovdl Tov, ekeiv Gvbice ywo xapn
flower and the incarnation Kai M EVOAPKMOOT TOV GOV  AOLAODSL kol 1
was complete. TeletomoOnKe. UETOLGIMGT 0AOKANPOONKE.

Téloc, Aoyomaiyvio pmopel va Bewpnbel kor n ypnon ovopdtwv. Olo ta
ovouata Tov dtynuatog, kpvfouvy o otopia. Adtouerofrimra o Fitzgerald dev ta
enéhele Toyaio. Eivon ooppora ta omoia, dpwe, kpvpfouvv kot Aoyoraiyvia. To emiBeto

tov Nick Carraway, givon évo oy viot pe tig AéEeic.

Oupuilel To pmoyopkd caraway, omAadn To KOUVO, Vo, UToYoPIKO e EVvTovn
Kol Eexmpiotn YeHon. XpNOOTOLEITOL GE GUYKEKPIUEVO PAYNTA, 1) ATOVGI0 TOL OUMG
aAraCel ) ovvtayn. Onog akpipdg nrav kot o Nick, évo anapaitnto cvotatikd yio
v emrvyioa tov PipAiov. Eivar, dpme, amoyontevtikd Ot o Aoyomaiyvia ovtd
YOVOVTOL KO OTIG 000 UETOPPAGELS aAAA Ko ovvndec. Ta ovopota dAa peTapEpovTaL
COUP®VO, L€ TOV NYO TOVLG, ONANON OKOVYOVIOL OTMM®G KOl GTO TPOTOTUTO OAAA
YPOAQOVTOAL HE EAANVIKOVG YOPAKTNPES, 0T oV TAéov ovoudleton greeklish. "Exovv

N PLGIKOTNTO TOV TPOTOTLITOV OVOUATOG, AALY Oyt TO GLUBOAGUOS.

3.7. IAIQMATIZEMOI

[Siwpotiopog sivor éva YAwoowkd @ovopevo mov epeavifetor o€ TOmKEG
YADOGoEG (WO1DHATO 1) OIOAEKTOVG), 0AAG O cvvnBileton 1 givol dyvewoTo oTnv Kown

popon poag yYhwooog (TplavtaguAiliong, 1998).
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Eivar adnBewo 6t mpénet va €govpe mOAD KOAN Yvdon TG YA®GGOS Yo Vo
UTOPEGOVILE VO, KOTOVOTCOVIE TOVG W1patiopovs. H petdeppact| toug yivetor akdpo
70 OVOKOAT Kot TPOKANTIKY enedn otnpilovtar otnv otopia, T Opnoxkeia, to £0a
pog yopoc. Apa, pio kotd AEEN petdepacn umopet va un Pydler vonua. Idavikog
oT1OY0G Yo To petappooty| Oa ftav pio avtiotoryn LETAPOPIKY] EKPPUCT] GTN YADGG-
otoyo (Sinurat, 2009). opewva ue ) Baker (1992) évog 1010uaticpog pumopel va
LETAPPOOTEL: YPNOUOTOIOVTAS £vay TOPOUOl0 WIOUATIOUO OTN YADGGO-GTOYO,
YPNOLOTOUDVTOG £V OLPOPETIKO WOIOUATICUO TNG YADGGUG-GTOYOV, AEYOVTOG LLE

AL AOY10L TOV IOIOUATIGUO 1) TOPAAEITOVTAC TOV.

Ievikd o1 W1ONOTIGHOT ¥PNGYLOTOI0VVTOL Y10 VO TOPOVGLAGOVUE [iaL 10€a, pio
gwova, pio artioroyio dapopetikd. Xto 5° Kepdhowo, o Nick amoaviovtag oe pia
emayyeluatikny tpdtacn tov Jay, avagépet: “l’ve got my hands full”, pia epdon pe
LETOQOPIKT] £VVOla oL onuoaivel 0Tt ipon ToAD amoacyoAnuévoc. Avti, Aoutdv, va 10
aVOQEPEL KVPLOAEKTIKA, ypnowonotel €vav wiopatiopd. Evtoydg v 11g dvo
HETOPPACTPIES, LITAPYOVY TOALOL avTioTorol WImpatiopoi ota EAAnvikd. 'Etot, kot
ot d00 petappdotpieg avagpépovy OtL o Nick «eivar mviyuévoc», ypNOLOTOIOVTOC
évayv avtioTolo 1OWUATICHO OTN YAMCCO-GTOYO0, UETAPEPOVTAG aKPPOC KOl TO

TOMTIGUIKO VTOPabpo.

Y10 4° KepdAato, piddvrog kot wait o Nick yia tn Daisy avti ) @opd kot
neptypapovtag v mopeia tng uéypt va kataAnéel oto Chicago, avagpéper 6t “You
can hold your tongue,...” (p.67) avagépovtac to yeyovog 6Tt i Daisy ftoav and touvg
Myovg avOpmdmovg mov dev émvav. Eiyxe avtd to mieovéktnua to omoio ™ Bonbovoe
vo un WA yopic va oxéptetat, va unv etvar avBdpuntn, va givor Aoyikr. AAwoTe,
o1 cuvéyewn PAEmoVE OTL €V HECH TOTOV AéyovTal TOAD Baplég KovPEvTes kot Exouv
ToAD doynuo aroteAéopota. «Kpatdvtag ™ yAdooa ey Aowmdv Eepedyel cuyvd
amo PmEAAdEC. XTI eAMVIKEG petappdocelg Bo pmopodoov va ypnoipuomombodv
aVTIGTOLEG EKPPAGEIS VAL TTEPLYPAYOLUE KATOOV OV 0 WAL avBopunta, Otav dgv
TPEMeL, Y. «O€ Pydlom phdy», «de Byalm dyvoy, «de AEm KOLPEVTOY. XTN HETAPPAOT
0V '84 n Xotlnvikodn avaQEpel TEPLYPAPIKA «EAEYYEIS T1 Aeg» Ywpilg TN Xpnon
KOO EAMVIKNG £€KPPOONG (MOTE YAVOLUE TN XPNON TOL IOIOUOTIGHOD TOV
TPOTOTVTOL. Xg avtifeon pe ) Zoyopiov kot ) petdppoocn tov 2006, oty omoia
avapépeTol «Mmopeic vo vYKpaTHoElS To. A0YIa. Gov» OTOV YPNCLLOTOIEITAL Kol TOAL

[ KON £KQPOGT 6TV 0ol OULOS EVOTAPYEL IOIOUOTIGHOC.
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Kepdlaio 4°

4. TAQXX0OAOT'IKH ATAXTAXH

H avélvon evog xeywévov ¢ mpog T Xpnomn s YAMGoOG a@opd T
YA®WGGOAOYIKY TTPpOocEyYion Tov kelwévav. H avdivon g doung g yYAOGGOS, NG
YPOUUOTIKNG, TNG 6VVTAENS, TNG OTIENG AmOTEAODV HEPT] AVTHG. ZAPADS, APOPA Kl TNV
aVOADLOT TOV VONUATOV NG YADGGOS Kol TV unvopdtov mov e&dyovtat. [Ipdxettan,

ONAadT, Y1 T CLUVEIGPOPA TNG YAMDGGHG GTO OMKO OTOTEAEGLLO EVOG KEWWEVOU.

4.1. AHMIOYPI'IKH I'PA®H
H dnpovpyikn ypaor| eivar Egvikdg 6pog, petdepoon tov “creative writing”,

6po mov emvonoe o ¢ 1} o W. Wordsworth to 1816(Wordsworth & (Viscount), 1902).
Acyeta amd TV TPOEAEVOT] TNG, TPOKELTOL Y10 KTV TKOVOTNTO TOV ATOLOV VO EAEYYEL

TIG ONOVPYIKES TOV OKEYELS KOl VO TIG LETOVCLOVEL o€ Ypapn» (KaAiepavte, oel.354-
355).

H onuovpywn ypaen eivor 1dwitepo  ONUOVTIK GE  HETAPPACELS
AOYOTEYVIK®V £pY®V, OOV 1 ATUOCPULPA, O YOPUKTIPOS TOV TPOCSAHTMV KOl O TPOTOG
éxppaong mailovv Kaipto péAo omnv emitvuyio g petdepaons. Ilpdxkertan yuo v
KOVOTNTO TOV PETOPPOCTY] VO LETOPEPEL OYL LOVO TIC AEEELS EVOC KEWWEVOD O i
YAOGGo o€ pion GAAN, 0AAQ Kol vo OlaTNPNOEL TO TVELWUM, TO VEOC KOl TN
ONUOLPYIKOTNTO TOV OPYIKOL KEWWEVOL. AVAQEPETOL GTN ONUOLPYIKY avachvOeon
TOV KEWEVOL OTI VEL YADOOW, £T0L MGTE va dtnpeitor n aicOnon kot n evépyela
OV EKTEUTEL TO TPWTOTLTO. EMopévmg, n dnpovpyiky| ypaen otn LeTdopaon omottel
KOAT] KOTOVONGT TOV TOAMTIGUOD KOl TOV AETTOUEPEIDV TNG YADOCOAS TNYNGS, KOOMG
Kot e&apetikés YAwoowég 0eoreg. O HeTaQpaoTnG Tpémel vor glval 1Kavog va
epuNveDGEL TO TVELL TOV KEWEVOL, Vo acBavBel Tov TOvo, 10 VYOG KoL TOV pLOUO
TOV, KOl VO, LETAPEPEL QLT TOL GTOLKELD OTN VEN YADGGO e TPOTO TOV VO CLYKPOTEL

TNV AOEVTIKY] EKPPAGTIKOTNTAL.

[ToAAG Topadeiypoto SNUIOVPYIKNG YPaeg onueidvovtot kot 6to “The Great

Gatshy ” amodeivhovTag Yo piol KoM @Opa T OMUIOVPYIKY OKEYT, EIKOVEG OAAA
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Kot teMkd ypaen tov F. S. Fitzgerald 6mmwg kot tov petappoactpiodv tov Bifiiov tov.
Eekvavtog o 3° KeQALao, TEPLYPAPETOL KATO0 and T Taptt Tov Gatshy kot widg
éBreme o Nick and 10 omitt Tov Kakeouévoug Kot vroAiniovg vo eépovtar (“At high
tide...by a butler’s thumb. ”). Yrdpyet paxpomnepiodog AOyoc HEc®m TOL 0010V YiveTOol
OVOADTIKY] TEPLYPAPN, TNG OPOAS, TOL TOMOL, TV avlpomwv kot kdbe T1
YPNOOTOVGAVY, YOPOKTNPIOTIKA TNG emoyns. BAémovpe Aowmdv, kdbe oxéyn kou
eavtooia tov Fitzgerald va petovcidvetar oe dnuovpyikn ypaer. To idwo
napoatnpeital, Opme, Ko otig petappacels. Etvor wdaitepa meptypapikég kat ot 600
KOl UETAPEPOVY TO OKPPEC KAIHO TG TPOTOTLTNG EKOVOG, TOV VPOV KOl TOL
nvebpatodg tov. H modkodtepn, g Xatlnvikoir, mo ot 610 TPOTOTLO KEIUEVO
YOPIg OU®S VoL YAVOLUE GTIYUN TNV apyIkT aicOnon g ewkdvag. Avtifeta, 1 Apyvp®
Zayopiov, mo gvedavtactn, petotpénet to “high tide” oe «povorovepidy, mo kovid
OTNV EMOYN TOL TPOTOTLIOL UEV, WitePN EMAOY petappdouatog oe. Ta “ravages”
™G TPONYOOUEVNS PPadtic YIVOVTOL «a@aviouosy GTNV TPMTN UETAPPOOT KOl OTAEG

«KOTOOTPOPESH OTN OEVTEPT), TTO ONUIOVPYIKA GTNV TOAIOTEPT] AVTY| T1 POPA.

‘Eva axépo mopdderypo Tov HmopovpEe Vo aVopEPOVLE EIVOL 1| TEPTYPOPT TNG
dradpounc amd to omnitt tov Nick oto omitit tov Gatsby, péoa and tov kimo, dTav 10
EMOKENTETOL Y ©TpdTy @opd 1 Daisy. H ewodva eivar Mon  @opticuévn
ocuvaloOnuotikd AOY® ™G ocvvdvinong, oAAd yiveton axkouo mo Covtavi HE TN
yhaeupn weptypaon| (“Instead of taking the short cut... but bird voices in the trees”).
v oopyn TG TApAypAPOL O CLYYPOQEENS Elvol MO INUOLPYIKOS amd  TIG

LETAPPACTPLEG TOV.

ITivakac 4.1

The Great Gatshy O MET'AAO I'KATXMITY O YIIEPOXOX I'KATXMITY

Instead of taking the Avti vo. kdpoovue dmo v Avii  va  mapovue T oOVIOUN
short cut along the ropoiio... owadpoury  Kotd KOS TOD
Sound... 1TlopBuob...

H meprypaen g otdong g Daisy, tov Oavpacpod g yw avtd mwov
avtikplle 6€ GLVOLOCUO LE TOV OVEKTANPMOTO £POTA TOL EAVAGVVOVTOVGE PETH amd
xpovia, Opmg, sivar Wwitepa meptypagikry ko oto Tpia Pipiio. Ta “enchanting
murmurs” 1mg yivovtol «xatayontevuéve, povpuovpntay ot XatlnvikoAn Kot

«yontevuévol yibvpory ot Zayopiov. H yvoon tov Oepaticod mediov tov KeWEvov
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aQeTNpiog, o€ cLVOVACUO LE TIG YVOGELS LITOPEOPOL TOGO TG KOVATOVPOS aPETNPIOG
060 Kol NG KOVATOUPOG VTOJ0YNG TIC ONOoieg MPEMEL va €YEL 1 VO OMOKTA O
LETAPPOOTNG, EIVOL ONUOVTIKOG TOpAyovtag Yoo TNV emtoyn Owedaymyn g
HeTaPPacTiKNG Tpdéne, ovpgova pe tov I1. Keldvopuo (Keldvopuog, 2023:138),

YEYOVOG TOV TOPATNPEITOL KOl T dVO TPOKEIUEVA LETAPPACLATO.

4.2. TIOAITIEMIKOI ENAEIKTEZ

O moMtiopog eivan pépog g Comg. Ae vogiton kowvovia yopic TOAMTIGUO.
AxolovBwg, 0 Ba vIMpye N Aoyoteyvia ywpig TNV VaPEN TOV TOMTICUOD Kol OVTOG
elvar o AO0yog mov amoterel Pacwkd otoryeio e Ot moMtiocpuikol evoeikteg o
Aoyoteyvia @avepOVOLV TNV €moy Kotd tnv omoia dwdpapotileton kdbe £pyo, Ta
10TopIKE otoyeio TG emoyng, PonBovv ot duovpyio YAoQupdv EKOVOV Kot
CUVETMG LOG OTUOCQOPAG TOL oG emTpénel vo aicBavBodue 6TL yvopoote Beatég

¢ wotopiog.

Avtiotoyo, kol otn petdepoon Oo mpémer va cvupmepriapBdvovior ot
moMTicpIKol evoeikteg. «O pHeETAPPOCTAS OV Umopel va cLAAGPEL TO VoMU TOL
ovYKeEWEVOL o BewpnTikd emimedo pe Pdon 1 YAwooiwkn kot eE@YAMGOOIKY TOV
YVOON UTOPEL VO LETAPPAGEL LE HEYOADTEPT EMLTLYIO KOl ONUIOVPYIKOTNTO, EVE EQV
TOPOUEIVEL 0TO YAMOGIKO KOl KEWEVIKO EMMEdO, YWPIS Vo YPTCUOTOMGEL TNV
eEOYAOOGIKT TOVL YVAOGON, GTNV KOAOTEPN TEPITT®ON Oal avaKOAOWEL TO KUPLOAEKTIKO
vonuo kot Oo Topoydyel pa Aydtepo emrvy petdopaon (Keldvdpiag, 2023:123).
«H Bewpia tov okonov (Reiss et al., 2014) vroompiletr 6Tt pia petdopaon eEoptatot
OTOKAEIGTIKA OtO TO GTOYO TNG, TO GKOTO MOV EMOUDKETOL VAL EMLTUYEL 1] LETAPPOAOT
avth 6ToV TOMTIoNO VITodoYNS ™e» (X. I'pappeviong et al., 2015:80). 'Etot, katd ™
petdppaon €oTidlOVUE GTO KEIUEVO-GTOYO MOTE TO UETAPPAGHLO VO Eval dOLVATOV Vo
yivetor avtiiinmtd amd ToV avayvaotn KoOMG Ol TOMTIGUOL SPOPETIKOV YOPDOV
JwPEPOVY KOl TOL TOMTICHIKG  oTtowelo  evogyopuévag va  ypeldletor  va

TPOGOPLOGTOVV.

Y10 “The Great Gatsby ”, yeldTO €IKOVEG YOPOKTNPIOTIKEG TNG EMOYNG KOL LE
évtovn meptypagikn d1abeon Kvplapyodv ot moMrticpikoi evdeikteg. 'Etotl, Aowdv

yivovtor avaeopéc oty avovotlo YAdn TG €moyNs, TG adwpopiag g Tdéng g
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OPIOTOKPATIOG Y10 OTIONTOTE GUVEPAIVE, GTOLEID OV 001 YOVGE Kol GTNV EAAEWYT
Babovg TV cuvaicOnudtev otig avlpdniveg oxéoelg. Mabaivovpe minpopopieg yio
mv €éviovn odekoetio tov 20, pio E€epevn Oekaetio yopic @poypods Kot Tnv
Topovcio. Tov £PMTO HEGH GE OVTY, Kuplowg ¢ KopKotpaywd yeyovoc. To
Apepkavikd Ovelpo toug 0dnynoe ot potaimon, 1 &apon OAwv ypnyopao £pepe )
@Bopd.

SVYKEKPYEVA, ad TNV TPAOTN KOAaG ceLida tov PiPriov atnv 3" mapdypago,
o Nick mapovoldlelt o mMOTED® TOV KOl TNV AVATPOPY TOL CYETIKA HE TNV
alompénelo. MAd yio TV aveKTIKOTNTA TOL YPNCUYLOTOLOVTAS Lo EKGPACT) 1 ool
dev avTioTolKEl O€ KAMOl OTO. EAANVIKA KOl GUVEMMG LOTEPEL OTN UETAPPOOCT).
Ovolaotikd, VTApYel Kol oTlg 000 UETAPPAcELS o TPOTOGT OSLGVONTY, YWPIg
avTiototyio. oto EAMANVIKG pe peyohdtepn OvokoAio Kuplwg oty mo cLYYpovN
petappoon. O yoapaxtinpog eivar 10 otolyeio ekeivo to omoio amotelel to 1WwitePO
KOl OVGLUOTIKO YVAOPIOoUO VOGS avOp®TOL TO 0010 TOV KAVEL VO dlakpiveTon omd Tol
opold tov. H dwymyn eivon o tpoOTOg TOv evepyel, TOL GLUTEPLPEPETOL KOTO10G GTO
TAoiclo TV KovOveov TG Kowoviag kot ™¢ Mowng (Aefwko g Kowng
Neoehnvikng, 1998). Ot onuoociec owtég dev éyovv kopio oyéon pe 10 TOTO TOL

Bovprov 1 Tov BAATOL KOt Y10 TO AOYO AVTO O1 LETAPPACELS OEV EYOLV EMTVY (L.

Ilivoxac 4.B.2

The Great Gatshy O MET'AAOX TKATZMITY O YIIEPOXOZ
I'KATEZMITY

Conduct may be "Aocyeto pé 10 Gv ot yopoktijpeg H  doyoyn  umopei  va
founded on the hard 6Ogpuehdvovian v o€ ypaviteg | ompiletor wovo oe  Evav
rock or the wet péoa o& Borobg Bovpkovg, Epxetar  okAnpd Ppdyo N 6’ évav vYpPod
marshes, but after a «démote i otryuny mov apyiCew v Parto, aAAG and Evo onueio
certain point I don’t pfv évdapépopor kol TO60 TOAD KOl PETH dev pE VOlalel oD
care what it’s founded 7y t@ Ogpédd Tovg. edpaletar.

on.

Y10 3° emiong KEQAAOO GLVOVTAUE EVO OKOLO YOPOUKTNPLOTIKO TOPASELYLLOL
ToMTIoHIKOV evOeIKT®OV. Eivar ) yapoktmpiotikn oknvy ot Piprobnkn tov Gatsby,
6mov ocvvavtdvtor o Nick pe tov kdplo pe ta yvold mov éuotale pe KovkovPaya.
Exet, Aowmov, yvopilovue kdmowo kKAiacwd Pipiio e Apepikavikng Aoyoteyviag, oyt
wWwitepa yvOOoTd 010 €AANVIKO KOwO, OAAG emiong poabaivovpe tov TpdOTO MOV
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duaPalav tdTE Kot T0 YapoaKTNPOTIKO TV PPAiov Tov amokdivrte av to Piiio gixe
dwPaoctel | mog mpoonabovoe o Gatshy va tovg mopamiavioel yo to ov To giye
dwPacel. Xtn petdopacn tov ‘84 mapovoidletar 1 edvo pe OAOVG TOVG TITAOLG
aneipoyToug, aAAG oV EAMAMNVIKY ah@dfnTo, yopis vo katodafaivovpe dtaitepa To
VTOVOOVUEVO NG ekdvac. Avtifeta, n Zoayopiov to 2016 Bonbdviag 10 KOwd pe
TANPOPOPIES OV KOADTTOVV TO YAGLO T®V ETOV OAAL Kol TOV TOMTICUAOV, dloTnpEl
TO OUEPTKAVIKO OVOLLATO, AAAOTE LE QYYAIKOVS KOl AAAOTE LE EAANVIKOVS OPUKTNPES,
Kol pe mopomopunéc eneényel morog NTav 0 kafévag kot o moMTicukd veofabpo g

16topiog, TOAD KOVTé 6ToV EAANVA OVOYVAGTN TLO.

4.3. XPHXH 'AQXXAY KAI ZTIEH

Kd&be ovyypapéag d1apopomoteital ypnoLOTOIOVTOG TNV 1010ITEPT] YADGGO
TOV, TO YOPOKTNPIOTIKO TOL VPOG. Méoa amd TG SPOPETIKEG YAWOGIKEG EMAOYES
TOL OMUIOVPYOVVTOL GAAEG €KOVES Kol cuvalcHnuaTa. L& OUTEC EVIOCGETOL KOL 1|
otién pe v omoia €iBioTOl 0 EKAGTOTE GLYYPAPEAG VO ODGEL GAAN d1ACTACT OTIG

ewoveg aArlalovtog to puouod TOLG.

‘Etol kau o Fitzgerald divelr moAAn éugaon ota ototyeion ovtd mov Tpocdidovv
Wlaitepo  yapokmmpa oto keipevd tov. H yhdooo tov elvar mlovola, mOAD
TEPLYPAPIKT ONUIOVPYDOVTOG TOAAEG €kOveG. [tvetar oyeddv momTIKY Kol TOAAEC
QOPEG HOG HETAPEPEL KO pio pedayyolkn owdbeon. ‘Eviova eivor kol to oynuoto
Adyov mov ypnoyomolel mTOAD oe 6A0 1o PiPAio (m.y. HETAPOPES, TOPOUOLDCELS).
Avogepopoote ot yAoooo tov Fitzgerald tn dekoetic tov 20, o gmoyn
OWKOVOUIKT|G €VUNUEPING, KOWOVIKOD EKGLYYPOVIGUOD, TNV EMOYN TMOV OVIIPAGEDV
petad VAMKOV EMTELYUATOV Kot TPoyHoTikng evtvoyloac. H agbBovia kot m
emdeiSopavio Tov *20 avtavokAdtol oTnv TAOVCI0 TAPAGTATIKY YAMGS. Agv gtvat
VY00 OTL ypnoomomOnke o Gpog “gatsbying” o omoiog ypnoiomoteiton evpéwe oo
HEGO KOWMOVIKNG SIKTV®OONG eKkPpdlovtag TV TpodBecT KATOWL Vo TPOGEAKDGEL TO
EVOLIPEPOV EVOG BALOV TPOGOTOV TTOL TOV £)EL TPAPNEeL TO evdlapépov. Eivatl capmg

QOVEPN 1 EMPPON OKOLLO KOL CT|LEPDL, GTN GVYYPOVN YADGGO KOl TOV TOAITIGUO.

Onwg stvor Aoywo, ta mapoadeiypota oe 6Ao 10 Pipfiio, mpmTOTLTO KO

LETAPPAGLOTO, GTO Omoio UmopoVUE Vo oTafolUe Kol VO OVOAVGOVUE TN YADCGCO.
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etvar mwhpa TOALG. Ag otaBovpe, LomdV, Ge KATO10 YOPAKTNPIOTIKA oo TNV apyn TOV
BiAriov. H ypron tov o’ mpocdnov oty aenynon Ponda cto va gupabddvovpe otnv
YUYoAOYi TOV TPOTAYOVIOTOV, LG PEPVEL To kovtd otov agnynt, Nick,
apnynon potalel euikn ko oto tpio Pifiio. Evoeyouévog va vidboope mo owkela
dwPalovtog tov Nick gpdcov eivar 0 pOVOC YopakTpog Tov O Seiyvel vo Exel
aArlotpiwbel Wwitepa oamd T oAAayéc tov 20. Olot ot GAAOL YOPOKTINPEG,
EMNPEACUEVOL A0 TNV EKPNKTIKN €OYT| TOV Apepikavikov Oveipov kot TV oAAAYdV
OV £PEPE, POIVOVTOL O OMOTOUOL. XZVYKEKPIUEVA, Ol EKQPAGELS TOVG lval ayeveig,
anodidovv v ameievBepopévn Ekppoon TG TEPBOPOKNG «TIATCOC», EVAD OV
amovctalovy Kot o1 £EVTVEG ATAKES OV TOPOTEUTOVY G€ avty. o mapddetypa, o
Tom Buchanan pilé ocuvvéyeto amdTopa, 1 kébe tov EKPPooT Eival ATOTELEGUO TOV
TAOVTOV TOL Kol TOV EVPVTEP®V oAAaydV TG kowmviag. “What you doing, Nick?”
POTE GTNV TPMOTN TOVG CLVAVTNGT OKOVUTAOVTOSG GTOV MU0 TOL YWPIiG TN Ypnon
BonOntkov pYuartog. Xtn petdppacn tov '84 yiveton «Ti gtoydlec Nik;», ybvovrog
Myn and v €mapon tov Tom evd ot petappoacn tov 2016 yivetar «Me Tu
acyoleioor, NUG» YAvVOVTOC €VTEAMG OTOONTOTE oicOnon 1iTepOTNTAG NG
YA®GGag Tov. Mmopel otnv EAAGda tg Metamoditevong va éteve kot 11 YA®ooo
mPog  aAlayéc oAAG oo, Kupiwg O  YpOmTOC AOYOS, MrTov  AOY0¢ Kol
xpnoporoveay v kabapevovoa. Xnv EAAGda tov 2016 n yAdooa £xet yivel mo
amAn Kol aeLOVOVETOL GTO EVPVTEPO KOO, EPOGOV Kol 1| AoyoTeyvia TAEoV dev glval
TPOVOUIO TV Aly®v. XTN GUVEXEWL, OLUPOPES YPOUUATIKEG TOPEUPACES TOL
Fitzgerald 6g pmopovv va Tapovclootoby oto EAAMNVIKG HETOPPAGHOTO. XTO dEVTEPO
Kepalowo emepPaivel og tag question kot oAAaler o Bondntikd pruo evd gixe MoN
ToporelyeL Kol To vokeipevo tov pApotog (“Works pretty slow, don’t he?”). Tm
petdppacn g XatlnvikoAr 1 tpdtact yavel 0TodNToTE W10UTEPOTNTA Kol YiveTal
po kKown ovlnmon («Agv cov @aivetar 8Tt T@ £TOAlEl KATWOG Gpyds»). Xim
petdopaocn g Zayoapiov yivetor Alyo mO €POVIKOG HE TNV TPOGONKN TOL
epOTNRATIKOV «&;» («Elvan kdmmg apyodc otn dovAeld, €;»). Xe o akdpo culnmon

tov Tom pe tov Wilson 610 7° ke@Aaloio TopatnpoOuE YPOUUATIKEG TOPEUPACELC.

Ilivakoc 4.1.3

The Great Gatsby O METAAOX T'KATEMITY O YIIEPOXOZX 'KATEMITY
Like to buy it? ®a 16’ Oerec; BgAe1g va 1o ayopacELs;

Why | been bothering Ti’ovto 6’évoyAd covéyeio IV oawtd cog evoyhd Y TO
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you apaél

Dollar twenty. “Eva doAlaptd ol egikoot 'Eva kot gikoot.
GEVTG,

Ye KGBe mepimtwon o MPOTOTLTOG AOYOG TOL 25 @aiveror mo ANIKOG,
VIAPYOVV  YPOUUOTIKEG 0oTOYieG Ol omoieg 0O Oakpivovior oto  EAANVIKA

OTOGTAGLOTA OOV £XOVILE KO O10POPOTOMGELS OT OTIEN.

[dwaitepn pveia Ba propodce va yivel kot otnv emAoy AEEEMV GTIC EAANVIKES
HETOQPAGELS, OElYIa TNG YAMGOWG Kol KOVATOVpaS NG kébe emoyne. 1o 2° kepdioto,
10 ovvepyeio avtokvitov tov Wilson meptypdeston o¢ “unprosperous and bare”. H
Xoatnvikod] 10 HETEPEPE MG «YVUVO KOl GLPOPLIGUEVO» TPOOTKOVOUMVTOS VIOV
Kol HE AQTKO TpOTO TN GLUEOPA, TN dvotuyia ot (on tov Wilson. H Zoyapiov 1o
TEPLYPAPEL G «PTOYIKO Kol YOUVO» amAd peTa@pdlovtag, yopic va tovilel pe aAlo

TPOTO TNV £VTOGT TOL YDPOL.

AWQopéC TapOUTNPOVLE Kol GTNV TApAypapoToion Tov Keywévoy (T.y. Ke.1,
1-2" mop.) oAAd ko omn otién. A&droyn eivar n yxpnomn Kabopevovcog oTo
AVAYVOGU TOV 25 HE EQPAVES TO TOAVTOVIKO GUGTNUA GE avTifeon Ue Tn ONUOTIKN
yAdooa tov 2016. I'evikdtepa;, Too onpeia otiéne eival TOALUTAG 61O YpOmTO AGYO
tov Fitzgerald. Ou mpotdoeig tov kovPopralovtal, otoPalovrar  pio dimha oty
GAAN, TOAD ovyva KOPoviag TNV  avdco. XPNOWOMolEl TOVAEC, KOUUOTA,
TOPEIGPPEOVY EICOYOYIKA Y10 VO KOVUE TN GOV TOV TPOTUYOVICTOV KOl OAC aLTH
odnyovv og éva Eekdbapo, duvatd amotéreoua. H otién etvarl eppavig kot ota tpia

BAia divovtag apecdtnta kot Lovidvia 6To £pyo.

4.4. TPAOH THX KAGE EIIOXHZ

O Apepwavog F.S. Fitzgerald éypaye 1o “The Great Gatsby” to 1925. H 1.
XotlnvikoAn 1o petéppace Kot dnpovpynce 1o «O Meydlog [kdroumon to 1984. H
A. Zayapiov petéppace 10 «O Ymépoyog [karourv» 10 2016. Ev 10 petadd €yovv

pecolafrost Ko dAleg petappdostg oAdd kot towvieg. I[Ipoxerton ywo Tpelg
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PO PETIKEG EMOYEG UE TOALEG OAAAYEC GTNV KOWMOVIO, KOl GUVETADS GTOV TOAITICUO

LE TOALEG KO ELPOVELG EMPPOES KOO KOl GTT YADCGTO KAOE ETOYNS.

H Apepikn g dekaetiog Tov 20, Aowmdv, £xet va emdei&el TOAAEG aAlayég ot
omoieg £pepav vVEX YOPOUKTNPIOTIKA TNV KOV®Via evpOTEP OAAL KOl GTOV TOMTIGUO.
EwWwodtepa Plowoav owovopukn ovakopyn, ovamtoén g Pounyoviag, peydieg
KOWOVIKEG oAlayég pe witepn e£€MEN NG aoTikng Tééng, oAAd Kol €VTOVEG
avtiféoelg petad mlovoioyv, amelevBépmon towv MOV, moAMTIGHKY dvOnon Ko
vemTePIopos. Puokd emaxdAovbo Ntav 1 e£EMEN TOV TOMTIGUOD Vo PEPEL AALLYES
Kol ot yAoooo. Ot vewtepiopol g ypaeng Eexivnoav petd tov A’ Tlaykocuo
[ToAepo. Néotr Apepikoviopol l6AyovIoV 6T YAMGGH, LVYNANG OLVOUIKNG AL Kot
YLOUOTNTAG O ATOPPOLN TOV VEWV cLVONKOV: dev mpémel va Egxvape OtL Vv 1010
nepiodo ocvyypapels eonyayav véeg AEEELG Ko OTL oL VEQL EUTAOVLTICUEVT] KO

EKOVLYYPOVIGUEVT YADGoa dnpovpyovvtay (Mencken, 2010:134-136).

Tn dexoetioo Tov 20 6An avti N €EEMEN €yve o £viovn. YIPYE avaykn yio
véo AeEMOY10, €POCOV VEOL TOUEIG elyav avamtuybel. AKOpo Kot 0 Soy®PIoHOS TG
KOW®Viog 6€ TAOVCI0VE Kol QTOYOVG amotovce véa ypaen. Emiong, n eEEMEn tov
TEYVOV, 1 GvONGN TOL KIVNUOTOYPAPOD, 1| VEX HOVGIKT 6TOVG pLOUOVG TNG JaZZ, aAAd
Kot 1 amerevbipmon tov Noikodv avtiAyewv tov kocuov. H ypaen tov Fitzgerald
Aowmov, glye apbovia oynuatov Adyov, glxe TOALOVG WOIWHATIoCUOVS, €lxe eAevbepia
OTOVG KOVOVEG TNG YPOUUOTIKNG Kot Waitepec AéEets. [Ma mapddetypa, n meptypoen
TOV TAPTL PE OA0 TO GYETIKO AeEIAOYI0 MTOV YOPUKTNPLOTIKO TNG EMOYNG APOV TOTE
Gpyoav vo dteEdyovtal vIePTOALTEAN TAPTL Le TOGO KOGHO Ko YAdn (“‘Champagne”,
“blue gardens”, “whispering”, “motor-boats”, “aquaplanes”, “cataracts of foam”).
[leprypdopovtac, emiong, TG yuvailkes MOV GLUUETEIYOV GTO TAPTL EKEVAL AL Yo
“hilarity”, yapaktnplotikd Tov YEYOVOTOG AAAG KOl TG ETOYNG, EIVOL 1] TEPLYPOPT] TOV
TPOTOL 7OV £YEPVOV GTOLG MUOVLE TV ovdpdv “in a puppyish, convivial way”
BéLlovtag va vnpeToetl To0 okomd tov Piriov. Ag unv Eeyvape ot tvon 1 EToyn Tov

01 YOVOIKEG YEPAPETNONKAV.

2mv EAAGda mo tov ’84 Bpokdpacte o€ ol xOPO UETOMOAITELONG Kot
EVPEMV TTOMTIK®OV, KOWMVIK®V, TOMTIGHUK®OV KOl AOW®OV oAlaydv. Apgiopnimon
VINPYE Y10 TN LOPOY| TNG YPAPNS: YPNOYLOTOL0VVTOV 1) KaBapedovoa o¢ TOTe, 1) 0noia

Oole v apyaic EAAMvikn oAl pe ddvewnr tng Oomuotikng. IlpoomdBeieg
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YWWOVIOUGOV VO EMKPATNOEL 1] ONUOTIKN KoL Vo, YivEL o oA 1 ypoen kot oo pio
TPOEKTAON TNG EKTAUOEVTIKNG HETOPPVOUIonG mov &iye emtevyBel otnv EALGSa Tov
"80. X100¢G TG HETOPPVOUIONG AVTAG NTOV O OCTIKOS EKGLYYXPOVIGHOS KO O GYOAMKOG
exkonuokpationdg  (Patrikiou, 2017:102-105). Zvvendg, m mpoomdbewr Yo
povtepvomoinon g ekmaidevong Bo Epepe kol véeg AéEelg, kamoleg EevopepTtec,
KOTOEC OYETIKEG LE TNV TEYVOAOYIKY| €EEMEN. X10 petdopacpa g . XatlnvikoAn n
TPO0d0G TN Oev xel emépPetl ot yYpaen g Ko «O Meydrog ['kdtopumv» arxoiovbel
TIOTA TO TOALTOVIKO GUGTNUA, OTTWG Ko kabe emionpo &yypoeo M Oépa exelivng g
dekaetiog, PEPVOVTOG OLMG TO KEIUEVO MO KOVTE GTOV EKGLYYPOVIGUO TG YADGGOG.
¥t oeh. 9 meprypapovtac o Nick 1o o7itt Tov avapEPEL TO «UTPEKPAGTY, OAVELD OO
NV ayYYAIKT] YADOOGO YPOUUEVO HE TNV EAMANVIKT oA@dfnto, delypa g evoupaviog
mov apylle vo TapeloPpEel ot YA®ooa pog . Ta Eéva davewn otn yYAdooo £yvay
amodektd oM amd tov TplovTa@LAAION Kot dev @aiveTon vor ONUIoVPYODV 1010iTEPO
mpoPfAnua oty eAnvikn (IMamavoactaciov, 2011). IIiBavotata, n ypnon tov 6Pov
€0 VOl TOPATEUTEL GE KATOL0 KOWVMVIKT OIGAEKTO KO VO GUVOEETOL [LE TNV ATOTELPOL
™G UETAPPACTPIOG VO KATUOEIEEL TNV KOWMVIKN TPOEAELOT) TV Mphov. Tomg
dtnpeiton 6TovG KOOTIKOVE KUKAOVE 1 «dtyAwocion otnv EALGda, kabmc doev eiye
OKOHO  OVTIILETOTIOTEL Kot ONUOTIKY/Kabopedovsa  cuvumipyav, mopd TV
eEKTOOEVTIKY peTappvOuion tov 1976, mov emwdinke va 0écel éva télog oe avty,
OesomiCovtog T ONUOTIK YAMOGO MG YAMGOIKOD OPYAVOL TNG EKTOIOEVONG
(ITetpomovrov, 2012). To 1984 m EALGda Ppioketor ot10 pEGO [OG VEWG
EKTOOEVTIKNG UETOPPVOIONG KO, HOAOVOTL M €Kmaidevon Oev aiveton va elye
anaykiotpmbel omd v koboapedovoa, o1 VEEG EKTUOEVTIKEG HETAPPLOUICELS
EMYEPOVCOV LKL GTPOON TPOG TN AdiKN eKmaidgvuom, T ¥pNomn g ONUOTIKNG
YADGGOG, TOV HOVOTOVIKOD GLUGTNUOTOG KOl TNV ovaadon tov Evav YAwGooV o€
OAec T Pabuideg g exmaidevone (Moamapavoing, 1990)]. o 7° Keedhiato,
avaPEPOLEVOS 6TO dUATIO EEVodoyeiov Omov eiyav palevtel 60 Yo va cuinticovy
«wa pavipobovpe ¢° avtd 10 moyvi» divovtag éugacn otn dvoeopic AVTOV TOV
YDOPOV, YPNOOTOEL AlydTEPO AOYLES AEEEIS KOl OYL VTES TOV YPNCUYLOTOLOVVIOL GE

éva kadnuepvo Ae&hdyto.

Téhog, petapepdpocte omv EAAGda tov onuepa, oto 2016. 'Exovpe
KATOANEEL OTN ONUOTIKY TOALG POV TPV, EYOVUE EKGVYYXPOVIOTEL, £xovpe ddvela

amo EEveg YAOooeg Kat £xouv amhomomBel OAa. «H XOyypovn EAnvikn avoarticoeton
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paydaio 0TI HéPEG oG, Katl ot Xpovia Tov Bo akoAovdncovVY aKOUN TEPIGGOTEPO.
«Tpéyeyy MyyIwdDE OVLUTOGTHPIKTY KOTA KOVOVA Kol ay®vid vo ONAOCEL TIg
EKATOVTAOEG Op®V Ko AéEemVv Tov emPAALOVY 1] GOYYPOVN TEXVOAOYIN, Ol AGCVAANTTOL
pvOuol €EEMENG TOV EMOTNUAOV KOl Ol TOAAOMAEG EMIVONGES TOL  UTOivOLV
kanuepwvd ot Con pagy, oniovel o I'. Mrounividvme oto Bipa (Mropmviotng,
n.d.). H doyoteyvia dwatnpel axdpa tn Adya ypagn TG TNV EKGLYYPOVIGUEV TILO
HOPOTN NG Kot T Topatnpeital Kot 6to petappocsua g A. Zoyapiov. ‘Etol, oto
TPOTO KEPAAULO TO TOPTPETO 6T0 YPoeio Tov motépa Tov Nick yivetar «otpuevoy.
Xe po TpaTn TEPLYpaPn Tov ['kdToumy «n pumapr oKV TOV ®POLVIAV GTNV
aypvmvio. TV Ovelpwv TOvL, €ivol OV TOPOUEPIGE TO EVOWPEPOV HOV YO TIG
Bvnotyeveic Abmeg kol Tig PBpoyvPileg HETOPCIDOGES TV OvOpOTOV», 1 TEPTYPOON
yivetal ToAD yAaQUPY| Kol 1 ypoer oo va omevfivetar 6 AOY10 KOwd Kot Oyl 6TO
evpvtepo tov 2016. 10 3° KedAato cuveyilel pe Tov id10 TpdTo KaOMG «avtikpile...
OAOKANPO TOV €EDMTEPO KOGHO... UE U0 OKOTOUAYNTN EVUEVELD TPOG TO TPOCMOTO

couvy». 'Exovpe, Aoumov, delypato Tposeyuévng yYpoepnc.
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5. MIPATMATOAOI'IKH AIAXTAXH

H Tlpaypatoroyia eival o eminedo avdivong g YAOSGOS Tov eE€TALEL TN GYEoN
EKQOVNLOTOC HE TNV  TEPIOTAOT OTNV  OTOloL  YPMOLLOTOtEiTOL. Méow ¢
TPOYLATOAOYIKNG OVAALGNG, UTOPOVLE VO KOTOVONCOVUE TIG TANPOQPOPIE €VOG
KEWWEVOL GE GYEOT UE TO TEPLEYOUEVO GTO OMOI0 TEPAAUPAVOVTOL MG TTPOS TNV

akpifeld Tovg aAAd Ko T GLVETEL.

5.1. THE AMERICAN DREAM

‘Eva a6 to mo kouPikd onueia oto “The Great Gatsby” eivar n emppon tov
neppontov “American Dream”, exeivov tov Apepikdvikov Oveipov mov Kuvyoboov
oMot Vv petomoAepikn exeivn emoyn. ‘Eva ovtomkd Ovepo. e 6Ao 1o Piiio 1
LETOPOPIKT] YADGGO GUVEIGPEPEL GTO VO TOPOVCIoTEL TO OEpa Tov ApepKaviKoy

Oveipov éupeca yopig va yivovior QUEGES KPLTIKES.

To “American Dream” mapovciole 10 10avikd Ot 1 Apepikn frav n I'm g
Enayyeliog, évag evhoynuévoc toémog mov divel v gvkaipio yio e£EMEN, ehevbepio,
16OTNTA Y1t OAOVG TOVG AVOPAOTOVG, OAES TIG KOWMOVIKES TAEES 01 omoiol £xovv T
BéAnon va dovAéyouvy oKANPG Ko Vo, EMTOXOLV. XVpemvo pe tov Adams, 1o
Apepcavikd Ovepo €xer va kaver pe m @rlodo&ia tov avBpodmov vo gival o
KOADTEPOG £0VTOG TOL Ko vo eEeAyBel kot Ol pdvo pe TV amdKTNoT TAOVTOL Kot
vAKOV ayabodv (Www.Britannica.com). Xmv zmpayuatikdmra, OpmE, ovTd TOL

EMKPATNGE NTAV TO KLVIYL TOV TAOVTOL Kot Ol Evag KaADTEPOG GvBpmTOoC.
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Yto “The Great Gatsby” TOPAKOAOVOOVUE TOV  KOTOKEPUATIOUO TOV
Apepikavikov Ovelpov o p0 €TOYN  OVOTOAOYIGTNG  €VNMUEPING KOU VAIKNG
vrepPoinc. Oha yvpilovv yOpw amd t0 YpNue Kot 10 Qaivesbal. Xe kovévay dg
umopel va mépace amapatipntn n ¢epacn tov Nick “They’re a rotten crowd”.
Kevtpwd onueio oyoAiacpov kot cupporspov oto Piiio eivar 1o mpdoivo ewg mov
napatnpovoe o Gatsby and v amofddpa tov omitiov Tov kot fpiokdtay EE® amd TO
onitt g Daisy, tov avekmAnipotov épwtd tov. o tov Gatshy 1o mpdowo ewg
avtimpoomneve ™ Daisy. 1o gupvtepo mepieyduevo tov BifAiiov, 10 mTpdowo Qg
elvat 1o yprua, N enttvyia, to Taperdov, dAa avtd Onladn mov eivarl avéeikta. Kat o
ovpPoAioudg Tov givar oD onuavtikog og 6Ao 1o PifAio. Mmopel va givor ta dvelpa
Kot 1 eAmida tov Gatshy yia to pélov alAdd eivar ko cOUPOAO TG AUEPIKNG Y10 TOVG

VEOUG amoiKoLg,.

‘Eva emmAéov yoapaxtnpiotikd onueio eivarl «n kotkdda tov otoytdv». Eivol to
onueio mov omodopel 0AOGYEPDS TNV 10€0A0Yian ToL Apepikavikov Oveipov. Eivan
exeivo to onueio oto omoio drympilovror TAOVGI01 KOl PT®YO1, TO oNEI0 6TO OTO{0
eaivetal ToAD EekdBopa 0 d1aYWPICUOG TV KOWVOVIKOV TAEEMYV, TO oNUEI0 0TO 0010
N TpoomdBE TV OIKOVOUIKA adVVAT®OV Vo EMPOGOVV 0V TOVS €EICADOVEL PE TOVG
mAovolovg. Avtifeta, €lval gavepn 1 vEEPOYN Kol Kvuplopyio. TV TAOVLGIOV Kot M
expetdAdevon tov avlpdnwv mov (ovv otV MEPLOYN AT omd TAOVGIOVE OTMOC O
Tom Buchanan. ZXZvykekpévo o George Wilson egpydletar oxinpd kot
AVTITPOCMREVEL TNV €pyatikn Téén, doviedel yoo tov mAovolo Buchanan opwmg
odnyeitar oty tpoywdia tedikd. Eniong, n yovaika tov Myrtle, epwtevpévn pe tov
Tom, mpoomafel va avérBel Kowovikd péca amd avt ) oxéon. Kot avt) €yxet

TPOYIKO TEAOC.

Kevtpikn ewova mdveo omd v Kotkada Tov otoytodv etvarl  apica tov Doctor
T. J. Eckleburg kot kvpiog n patid tov. Ltéketan ekel ynid oty oeica T0v Gav 10
®ebd mov kpiver TV Apepkavikn kowovia. Kpivel tov koo, tig avbapesieg tov, 10
OG0 0vovG1oG £xel Yivel 0 kOopog. Ta pdtio avtd, ®oTd60, £X0VV KaTAcTPaPEl Amd
TG KOPWEG ovvOnkeg Kot avtd pmopel va delyvel Kol TNV KATOCTPOPY TOV
OpNoKEVTIKOV TEMONGEWV, TO YEYOVOG OTL £xel Y0Bel 1 o TNV ApEPIKT UETA TOV

A’ Tlaykéoo [oAepo.

44



duoikd, 10 onpavtiKoTEPOo TAPAdEy o ToL PiAiov etvan o TpoTaymviotig. O Jay
Gatsby givatr o dvOpwmoc avtdg 0 0moi0g ToTEVLEL OTL PUTOPETL VO KEPSIGEL TOL TAVTOL LE
NV €PYOTIKOTNTA TOV, TNV AmoPAcloTIKOTNTO. Opmg €00 QOiveTol 1) GKOTEWVN KOl
okAnpn mAevpd tov Auepikavikod Oveipov. O Gatsby mpoondbnoe molv, epydonke,
ATEKTNOE YPNIO OU®G KOTEANEE GTNV OMOYONTELGT] KOt HETA OTNV Tpaymdio. Amd tnv

TOALTEAELD, OTIC YEVOAIGONOELS, OTIG PPOVOES EATTIOEG KOt TIG® GTO UNdEv.

Olo 10 PBMo elvar pia évrovn kprikn oto Apepikavikd Ovelpo. Mo kpitik|
TNV WO0VIKT EKOVO OV TPOSTAON GOV VO TPO®ONGOVV GTOV KOGHO Yo Vo emitevy el
N 16010, o VAICTIKN Kowvavia mov £xel Eemepacel Tig nowég aleg g Cong Ko
elvar ovokoro va emotpéyel oe avtés. H 10éa tov Apepwovikod Oveipov
mpoomaince va gloywpnoel Kot oty Evpdnn, icmg pe peyaldtepn emrvyio amd v
Apepwn teMkd. Emopéveog, upmopel va yivel avtiinmtd kol oto  EAANVIKG

HETOQPAGLOTA, OYL OU®G LE TN OVVOLIKT TOV CUEPTKAVIKOV PLOUOTOG,

“Ttey ' ne a notten crowd,

5.2. OAIKH AIIOTIMHXZH

To “The Great Gatsby” givat éva BifAio to omoio déytnke TOAD Eviovn KPITIKY
otav kukhopopnoe. «H epnuepioa New York Evening World éypaye 611 0 I'kdtopmv
Kotéppuye TV 10€a Tog o Fitzgerald Ntav évag 0mmd T0Vg 6IToVIAOTEPOVS GLYYPAPEIG
me  yeviag  tovy  (https://www.provocateur.gr/out-about/14204/diaba-zoyme-o-
megalos-gkatsmpy-toy-fransis-skot-fitzeralnt). Meté to 6dvato tov Fitzgerald
avayvopiotnke 10 Piiio ko emPBefoarmdnie n afla kot o TOAEVTO TOV GLYYPAPEQ,
onAadn petd to 1940, tovAdyiotov 15 ypdvia apydtepa. AxorovOncov TOAAES

LETAPPACELS Kot Tavieg emiong pe pneyddn emrvyio.

[Ipdxerranr yo éva Pifiio 10 omoio éxave aicOnomn kot mapapéver cOYYPOVO GE
kabe emoyn. O Nick eivar o mapatnpntig TV Yeyovotmv Kot ta PAémovpe OAa péca
amd TN HOTIL TOV. ZEeKVO UE TEPUPPOVNTIKO Kol TOPOAANAO GLUTOVETIKO VQOG,

TOAAEG POPEG KAVGTIKO Y10V HOp TTapeUPAAAETAL 6T d1ynon oAAG OAa avTd yivovTol
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oLUTOVIO GTO TEAOG 1| OTolo HEAOYYOAKA dtatnpeitol pExPt TEAOVG. LTV apyn TOL
BiPAriov o apnyntig delyvel caoTiopéVoS and TV VIEPPOA TG UEYOAOVTOANG, TOV
TAOVTOV, TNG VYNANG Kowwviag oAAE Kol omd TG POUOVTIKEG EUTAOKES TV
yapoaxmpov. Alaebopd oe kdbe mruyn g (ong. v mopeio. ov £pyov o Nick
apyiCel va viwbel Bavuacpd mpog tov Gatsby, o tovog yivetar (eoto¢ Ko owkeiog. O
peAayxoAkdg TOVog PTavel 610 amdOYELd TOV 6TV TEAEVTOin TPOTACT|. AloBavopacte
olot v tavtion pe ta maln tov mpoTaymvioty. OAlot ywopocte gudAmTol oTO

0éhyntpa tov maperBovTOC.

“So we beat on, boats against the current, borne back ceaselessly into the past”.
H 1ehevtaic mpodtaomn tov Pipiiov, m terevtaio mapdypagoc. To  PiPrio
oAOKANpOVETOL e Eva duvauikd urvopo. Apyikd, vrdpyer po. avoagopd otov El
Greco, otov TPOTO EKTPOSHOTO TOL MOVIEPVIGLOD O 0TO10G EKAVE GUYVES OVOLPOPES
HECH TOV TIVAK®V TOL 6€ avOpOTOVE Kot ayYEAOVS TTOv omekovilovToy va TaAedovV
evavtio o kopoato ko pevpata. O ElI Greco, emiong, vimpée KoAMTéxvng He moyun
Kol TAO0C 0 0mO10G CLYKPOVOTNKE LE TO KOTESTNUEVO TNG EMOYNS TOV YEYOVOS OV
pog Bopilel ko o épyo mov peretovpe. ['evikdtepa, vapyovv onueio oe OA0 10
BipAio mov Bvpilovv 10 épyo tov El Greco. Xvveyilovtog ot @pdon, pmopodue va
TOPATNPHCOVUE oL Topfynon tov yphupotog “b” (beat, borne, boats, back). H
TOPNYNON OVTH OTOOIdEL SVVAUIKT] OTO WIVOUO TTOL UETOPEPETOL. Mo TpOoKoAEt
aKOpO o évtovn TNV aicnomn OTL 01 TPOTAYOVIGTEG EIVOL AVAUTOPOL KOl TOVEUEVOL.
O yopaxtipeg TopoUoldlovTol LE KOTNAATEG TOL TOPEVOVTOL EVAVTIOL GTO PEVUL
aAAG dev ta Katapépvouy. TIpoonabodv va gtdcovy Eva AeTacTo HEAAOV LATOL0 EVHD
odnyovvtor Tpog TapeABOVTIKEG amoTLYIES. Zav TO OVTOTIKO Apepikaviko Ovelpo kat
ndAl. Efvol moAd oyvpd o amopewvapio Tov mapehfOvVTog Yo va o KOTUPEPOVLE VO
T0 apnoovpe ticw. «Ki' &rot cuveyilovpe v modedope AGTAUATNTO UE TO PEVLLO TOV
yopiler dxkatdmovota TV Papko pog micow, o10 TopeABOVHY petagpdler M
Xotlnvikod aAld yAveTol OmoladmoTeE TOPYNON Kot AvpikdtnTo TG TPOHTACTS,
peTaPEPETOL £va dUVAIKO URVLLO. OAAG Oyt M payeio TG TpOTOHTLANG TPATACNG.
Avtifeta, ot petaepoocn g Zayopiov dNUOVPYEITOL TOPNYNON HE TO VPO «pP»
Kol 610 TéA0G Ompovpyeital kot pe 1o ypappa «m». «Ku étor appevifoovpe, Popreg
EVAVTIOL GTO PEVUO OV LOG CTPAYVEL OKOTATAVGTO TIC® GTO TapPeABOVY. Maryuko,
momTikd Téhog Kot Yoo avtd 10 PipfAio to omoio Ponbd va kieicer 1o PiPrio moAD

OLOPPA OTIMG KOL TO TPOTOTLTO.
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I'evikdtepa, n petdppaon g lodvvog XattnvikoAdr to 1984, dwpalovpe
oav éva TOAD gVYXAPIOTO UETAPPAGLO TTOV UETAPEPEL TNV 1GTOPICL TOV TPOTOTHTOV
TOAD opoAd Kot dpopea. Aev Eeyvape 6t HTav ypdvio oAlaymv Yo v EAALGOa petd
TV  HETOMOAlTEVOT, N YAMOGO €glvol TEPICCOTEPO AOYWN, YPNOWOTOLEITAL TO
TOALTOVIKO GUOGTNUA, O KOGUOG OgV €YElL EVIPLONOCEL OTN AoyoTeyvia Kot Om
LETOQPOUCUEVT] KOl KUPIOS TV CNUOVTIKO EYYEIPNUO VO HETAPPACTEL vl APKETA
ToAuNPo PBifAio aitepa emkprtikd yio v kowvovia. Eve, Aowmdv, 1 yYAdocso fTov
Aoy, m petdopaon eixe emvyio. H Xoatlnvikodny oefdupevn to mpwtdTLTO,
TPOGAPUOCE TO £PYO OTNV EAMVIKT] YADGGA, GTOV EAANVIKO TOMTIGUO, GTA EAANVIKA
dedopéva. Agv éueve mPOGKOAANUEVT, 610 TPOTOTLTO Kelpevo @ote o 'EAlnvag

aVOyVOOTNG VO LTOPEGEL Vo TO dtaPdoet evydpiota Kot va to (noet oo Beatc.

[ToAAG ypdViaL PETA, KO EVD PECOAAPNGOV Kol AAAEG LETAPPACELS, N ApYyupd
Zayopiov petappdlel kot wod to “The Great Gatsby” pe evieddc S10popeTIKO GTLA.
Bpwokopaote ot ovyypovn EAAGSa otnv mpoondbeia va Eemepdoovpe Ty kpion, o€
ONUOTIKY] YAMOOO €0 KOl TAPO TOAAL ¥pdvia, poMoto o mopeio eEEMENC TG
YADGGOS, UG YADCGOS TMV LIOAOYICTMOV Kol TNG TOPEOS Kupimg, £xoviag Yivel
ToAAG Prpoto otn petdepoon Kol £xovtag ovénbel o aplBuodg Tov avayvootov
Aoyoteyvikov PipAiov. Evoeyopévog, n A. Zayopiov va giye vo OVTILETOTICEL
TEPLOGOTEPEC OVOKOMES AOY® TNG €EEMENG TOV TOMTICUOV KOt TG YADGGOS GAAG Kot
0V Yhdopotog yevewv. ITapdia avtd, Oo Aéyaue 6Tl N HETAPPOOT TG TOAD GLYVA
elval TPOSKOAANUEVN GTO TPMOTOTLTO, EIVOIL KUPLOAEKTIKY] Ko Oyl Wdtoitepa eAev0ep,

dev givar evEAVTOOTN AALL OIEKTEPUMTIKY).
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Ke@pdalalo 6°

6. XYMIIEPAZMATA

Etvor kowd amodexto ot o F. S. Fitzgerald vipée évag omovdaiog cuyypapéos o
omoiog emnpéace MOAAEG YEVIEG Kot TN Aoyoteyvia yevikdtepa. Ymnpée mpdTLIO Yo
TOVG GLYYPOPEIG UEXPL Kot oNUEPA KL ag dpynoe va avayvoplotel. Emnpedlovtag kot
) 01e0vn Aoyoteyvia amotélecav Ta £pYa TOV GTOYO TOAADY UETAPPACTMOV OAAN KO
oevaploypaemv. Zmmv EAALGS petappdotnkoy ToAAN £pya TOL HE CNUOVTIKOTEPO TO
“The Great Gatsby”. Metappaotnke TOAAEG POPES KOL GTNV EPYOCIO QLTI LEAETOVTOL
ta petoppacpata e I XatlnvikoAn kot g A. Zayapiov 10 1984 war 1o 2016
avtiotolya. XtOY0G MTOV 1 GLYKPIGN TOVLG HE TO TPMOTOTUTO MG TPOS TN YPOVIKN

amOKAMoN Kol Kotd 0G0 umopel oty va ennpedlel TIg LETOUPPACELC.

INMati pmopel évag €kd0TIKOG 0ikog vo emAyel €vo ovykekpiyuévo PBipiio yu
petaepoon; Iati pmopel €vog exdoTiKOG 01K0C va. EMAEYEL Yio LeTappaon Eva Piiio
10 omoio €xet daPaoctel Eavd ko Eava kot €xel petagpactel emavelnuuévog; H
16TOPIKOTNTA KABE emoyng elvar évag onuavtikdg AOYOg Yo [o TETowo amd@aoT).
KaB6Lov tuyaio ¢ po1dletl To yeyovag OTL 01 TPELS OVTEG YPOVIEG AVNKOV GE 0L ETTOYY|
KPIGEDV, KOWOVIKOV KOVOTOMAOV KOl TOAA®Y oAhaymv yevikotepa. Duowd kot
emrvyie evog épyov elvar Kaiplog onuociog oAld o0 umopel va elvar Kor o

QTOKAEIGTIKOC TTOPEyOVTOC.
O Peter Jay (Weissbort, 1989: 74) ypdoet: «Méypt onpepa, dev Exm Ppet kopio

Bewpntiky apy” m omoia va p' €xer Ponbnoetl va KAve €0t Kol Evav OTIXO HLOG
petdppaons va nyel cootdy. Kavévag petagpactig e pmopet vo axolovdnoet pio

Ayl TOKTIKY OOTE 1 UETAPPOOT TOVL VA €ival 1 ATOALTA «COOT». Agv VIAPYOLV
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Kavoveg otn  petdepoon. ‘Etol kol ol HETOQPACTPIEG TOL UEAETMOVTOL OTN
OLYKEKPIUEVN SA®UOTIKY epyacia dapépouv HeTa&d TOVG Kot £XOVV ONUIOVPYNCEL

amo £va dopopETIKO £pyo 1 KAOE pia.

Ot petappoaotég toviCovv 0Tt mépa amd T peBodoroyia mov ypnoyonotel o Kabévag,
Tov Tpdmo Tov mpooeyyilel 10 keipevo apetpiag Oa mpénel va céPeTon T0 KeipEVO
avtd o€ OAO TO EMIMEDD, TO VPOAOYIKO, TO YAWGGOAOYIKO, TO TPAYUATOAOYIKO OAAG
K0l TO0 Koo 610%0G. Agv givar dvvatd va tnpovvion OAa dco vrrootnpiloviatl 6 aVTd
T emineda aAAG TO amoTEAEGHO VO UV givor Kotavontd and tov avayvootn. o to
AOyo avtd M Bewpia OV okomoV emikpdtnoe otn petdepaocn (Vermeer, Reiss).
Evowpépel 0 otdyog ™G peTdepoons, 10 kowvd o610 omoio amevBuvetor woAD

TEPLGGOTEPO OO TIG TUTIKES VOPLEC.

Ol peTOPPACTPIEG OTNV EPYOCIO OLTN KOl OTOL GULYKEKPUEVH UETAPPACUOTO
oefaotnKay 0iTEPA TN PNUN TOL GLYYPAPEN KOl aKOAOVONGAV Katd KOPlo AdYo
ToTA T0. pedTe TOV oKoAoVONGE Ko 0 1d1o¢ ota Pipiia tov. Tlapatnpeiton wiot
070 peOAloUO Kol To povtepviopo. Eivar ékonlot oto Piiio tov Fitzgerald adild kot
ota petagppdopato v Xotdnvikoin kot Zoyoapiov. Onwg d&io Adyov Kot Oavpacpov
elval ko1 n emAoyn ywou peTdepacn €vOg ToAuNpov PiAiov pe dvvatd pmvopoToL.
Y1o1yeio MOV UHOPTLPA TO SLVAUICUO KOl TV 0VO OAAL KOl TNV 1KOVOTNTO KOl TOV

EMOYYEALLATIOUO TOVC.

Méoa amd Topatipnon 1oV HETAPPACUATOV, AouBAvovTag exiong vwoyYn TV ETOYN
TOV ovyKekpuévov BipAiov, damotovetol Yo pio akopo eopd moco cofapd poro
€YEL TO GLYKEIUEVO OTNV TOKTIKY UETAQPAOTG evOg amocmiopatos. 'Etor o Adyog
petatpénetal cuyva and Adylog o AoikO avdAioyo pe Ty epictact, T0 TepPAArov,
TOVG YOPOKTNPES. AVTO givor ePQOVEG Kot GTOL LETAPPAGLATO, GAALOTE EMITLYMOG Ko
dArote Oyt Ko omnv veoroykn mpocéyyion tov BV vadpyovy dSopopeTikeg
amod0oels. Yndpyovv oynuoto AOyov mov HETAPEPOVTOL AVTOVGLO KO £ival omdAVTA
KOTOVONTE KOl 6T YADCGO GTOYO, VIAPYOLV GAAN onuEld Ta 0ol O UTOPOVV Vi
&xovv 10 1010 dVVOIKO ATOTEAECUO GTO. PETAPPAGHOTA. Agv givar €pkTd OAeg Ot
TOPOLOLDGELS, KABE HopT| (100H0p, OAa Ta GOUPOAN Va EXOvV TNV B0l oVTATOKPIoT
oo T0 EAMVIKO avayveoTIKO KOO 6g oxéon He To apepkavikd. TIoAd onpoavtikés
OTOKAICELS ONUEW®VOVTAL AGY® TOV OPOPETIKOV TOMTIGHIKOD VTOPABpov, TOL

nepPairovtog. H yAapupn YAOGGH TV LETAPPAGTPIOV OUMG, TOPE TIG TOAMTICUIKES
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JVOKOMEG KOl dPOPES, 1 omolo HIUEITOL VT TOL TPMOTOTVLTOL GLYYPAPEN, Pondd

TOAD 6TV 0icHNo™ OIKEWOTNTOG e TO XDPO Kot TNV 16TOpio OAN.

Axopa xor 1o Apepikavikd Ovepo, M KPITIKY] TOL GLYYPAPEN TPOS  OVTO,
LETOPEPOVTOL OTO. UETOPPAGHLOTO OV HEAET®VTOL MeTapépovionr to HNVOLOTL.
E&aptdrtal, opwg, omd 10 KOwd — oOT0X0C, TOVG Oavoyvmdoteg moco Pabid Oa
EIGYOPNOOLV GTNV KPITIKN OLTH. ZTO KEPAAOO aVTO Koo emppon dev vdpyel amod
TO0 XPOVO OEOOUEVOL OTL GE OAEG TIG EMOYEC KOl OKOUO TEPICGOTEPO OTIS EMOYES
Kpiong mopapéEveL ETikonpn 1 KEVIPIKN WEA TN EMOYNG EKEIVIG KO TOV OAAXYDV TOV

TPOSTAONGE Vo QEPEL.

Ot PBaoikég 010popéc kO Kol 6T SOUN TV dV0 HETAPPACUATOV givon Eva Oetypa
0Tl o1 emoyég aAldlovv Kou yio ™ petdppaocn. H yAdooa GAloée, ol ekQpacelg
eCeAlyOnkav, To MIMESO UETOPPOCTMOV KOl OVAYVOCTIKOD KOWOU OvEPNKE OAAGL M
avaeopd Tov ovouatoc g A. Zayopiov oty 3n ocelida tov PiPriov eivon
amoyonTeLTIKn. Towg TeMKd 1 HETAPPOOT GTNV 0VGia TG va. €Kave TOALG Pripata
eEEMENG 0ALA Tl PrjLOTO OVTA VoL UMV EXOVV YIVEL AITOOEKTA OTTOLN YPOVIKY| OITOGTOCT)

Kol va €Yel KaALQOEeL.
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